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A7 nuevo edificio de Ramear, Inc. en el mismo sitio del antiguo, en P. Faura 116,
Ermita, que serd inaugurado el domingo, 13 de agosto.
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“sMessageries  Maritimes”

“LA MARSEILLAISE” Saldra para Hong-
kong, Yokohama,
Kobe, Hongkong ¥
‘Manila el 16 de Agos
to de 1950
Saldra para Europa el
31 de Agosto

——000——

“FELIX ROUSSEL” Llegara a Manilg el
23 de Octubre
Saldra de Manila el 24
de Octubre

_.._.000_._

“LA MARSEILLAISE” Saldvd para Marsella
el 21 de Noviembre

EVERETT STEAMSHIP
CORPORATION

(Agentes en Filipinas)
223 Dasmarifias, Manila TEL. 2-98-46.

USE EL TRADICIONAL SERVICIO ELIZALDE...
ViA

MS “MAYON"—Sale para lloilo y Pulupandan,
cada domingo, 8:30 a.m.

MS “BOWLINE KNQT”"—Sale para Cebii, Mari-
bojoe, Zamboanga, Cotabato y
Davao—19 de Agosto.

MS “VIZCAYA’”—Sale para lloflo y Estancia,

, cada jueves.

MS “BAZTAN"—Sale para Ceby y Cagayin de

: _ Misamis cada martes.

MS “LANAO”—Sale para Pulupandan cada
jueves.

MS “BISAYAS"—Sale para lloilo, Pulupandan y
Estancia, cada martes.

MS “SORSOGON”-—Sale para Bulan, Legazpi,
Virac y Tabaco; 15 de agosto.

MS “VLNDS” ) Salen para Cebii, Dumaguete,

MS “ELCANO”)—Dipolog; Zamboanga, Jolo,

( Alternando ) Cotabato and Pagadian cada
miercoles.

Todas las salidas desde el Pter 6, North Harbor.

Soliciten fletes y pasaje en

Manila Steamship Co., Inc.

Thiestaa- Bldk,

|

EL LIBRO DEL ANO

/YA SE HA PUESTO A LA VENTA!

LA COLECCION DE POESIAS SELECTAS DEL
EGREGIO POETA FILIPINO

CECILIO APOSTOL

titulada

Pentélicas

* Kdicién cuidadosamente corregida.

* Incluye composiciones ‘no insertas en la primera
edicién.

* Esmerada encuadernacién en tela imitacién picl.
* Titulares de la cubierta en oro.

* Vifietas en tinta encarnada.

*  Papel de la mejor calidad.

*  Presentacién artistica.

* Ijemplatres numerados del-1 al 500.

*  Precio para los que no se suscribieron,

SIETE PESOS (P7.00)

Pedidos a

SEMANA

Azcarraga 2109 Tel. 3.31-37

Manila -



DIRECTOR:

MANUEL L6PEZ FLORES

edaccién y Administracién

AZCARRAGA 2109
M ANTILA
TEL: 3-31-37

(Registrada como correspon-
dencia de segunda clase, en
's8 Oficinae de Correos de
Manila, el 13 de enero de
1949) .

. e
mﬂn“ Precios de suscripciéon anual.
Pago adelantado:

Manila .. .. .. P14.00
Provincias .. .. P16.00

Estados Unidos y Posesiones,

PUBLICADA CADA JUEVES POR LA Unién Pan Americana y
Canada. $12

Espafia y Posecsiones.

160 pesetas.
Portugal y Posesioncs.

160 escudocs.
Francia y Posesiones.

1.600 francos

REVISTA ILUSTRADA HISPANO FILIPINA h

Italia. 4.500 liras.
Inglaterra y Posesiones,
2.6.0 libras.

— e

NUMEROS ATRASADOS 50 CTVOS. I

Pa seguridad de Curopa
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—La cosa estd en que no crezca el toro.
—;Ni se gaste la barrera!

[31



EDITORIAILES

EL JARDIN BOTANICO

Las autoridades de la ciudad; principalmente el alcalde,
an acordado restaurar el antiguo Jardin Botanico, que te-
ia su secciébn zoolégica, aunque no bien provista de ejem-
lares. El plan, seglin parece, obedece al deseo de embelle-

ar la capital de la nacién y de proveer, a mismo tiempo, de.

n parque donde la gente menuda pueda recrearse y ejerci-
ar o desenvolver pulmones y piernas, sin peligro para su
eguridad personal. y

El proyecto ha merecido la aprobacién del piblico segin
2 ha reflejado en varios de los principales diarios que aqui
2 publican, y esto, naturalmente, ha. alentado. a las autori-
ades de tal manera que la idea se llevara a cabo no obstan-
2 los nubarrones bélicos que se presentan en el horizonte,
anto mas cuanto varias entidades eivicas han entregado
a sus respectivas donaciones en metalico.

Se ha inaugurado la realizacién del plan con la ceremo-
ia de la plantacién de un arbol simbélico de la Organiza-
i6n de Naciones Unidas para indicar el deseo de paz de
1s comunidades que conviven en el pais.

Con tales aspiraciones y propésitos, no habra cierta-
iente quien no aplauda la iniciativa y haga votos por que
nanto antes se vea convertida en realidad hermosa, aun-
e, naturalmente, habra de pasar algin tiempo hasta que
| jardin botanico sea por lo menos lo que antes era.

A nosotros, sin embargo, nos mueve unaz razén mas pa-
a alabar la restauracion, y es que con ella esperamos que,
or fin, el monumento que alli cerca se levanta sea debida-
iente identificado con la correspondiente lapida.

Es de celebrar que la reconquista de Manila, que fue

an sangrienta, cruel y destructora en el sur de la ciudad,.

aya dejado en pie el modesto monumento, que sélo padecié
v decapitacién, aunque, por fortuna, hubo quien encontré
1ego la cabeza que ya ha sido colocada hace tiempo, gracias
alguna buena persona que supo interesar para el efecto a
1s autoridades correspondientes. De haber sido destrui-
o ¢l monumento, tal vez hubiese sido muy dificil su restau-
acién por no tratarse de cosa materialmente productiva.
‘elebremos, pues, que no haya sido destruido y esperemos
ue pronto ostente la lipida que, por lo menos, diga que el
1li rememorado y honrado, aunque modestamente, es don
chastian Vidal, a quien se debié el antiguo jardin boténico.

FILIPINAS EN ESPANA

No les basta a los espafioles tener ya en una de sus
iglesias de Madrid la imagen de Nuestra Sefiora Mediadora
de todas las Gracias, tal como se aparecié a una joven fili-
pina en el Carmelo de Lipa, Batangas, sino que han solici-
tado otra mis evocadora de la devocién mariana de los fi-
lipinos, por lo que Filipinas ha de enviar una exacta repro-
duccion de Nuestra Sefiora de la Paz y ¢l Buen Viaje, vene-
rada desde hace muchisimos afios en el santuario de Anti-
polo, que se encuentra ahora en los comienzos de su restau-
racién, por haber sido destruido completamente en la ulti-
ma guerra.,

Esta reproduccién, seglin se ha anunciado, recorrera
antes las diversas provincias filipinas como para recoger
las plegarias y los anhelos del pueblo de estas Islas, y luego
serad llevada a Espfia, en cuya catedral de Valladolid que-
dard a peticion del Excelentisimo Prelado de aquella di6-
cesis. Alli recibira el devoto homenaje de los espafioles que
juntaran sus oraciones a las de los filipinos por la paz no
solamente de las dos naciones, Filipinas y Espaifia, sino tam-
Dién del mundo entero.

Ya en ocasiones anteriores hicimos notar que el nexo
méas apretado e indestructible entre filipinos y espafioles es

‘el de la fe, la fe en Cristo y el amor a su Santisima Madrs,

la Virgen Maria, fe y amor que los misioneros espafioles
sembraron en este Archipiélago y los regaron con sus traba-
jos y sacrificios hasta verlos arraigar y florecer.

En muchos de los pueblos filipinos es venerada la Vir-
gen Santisima bajo advocaciones y en imagenes traidas de.
Espafia. ¥ nada mas natural que los espafioles deseen, mo-

vidos por su verdadero amor fraterno hacia el puebls fili-

pino, venerar a su vez a la misma Madre de Dios bajo ad-
vocaciones peculiar y originariamente filipinas, como la Vir-'
gen de Antipolo, la de Nuestra Sefiora de Guia, la del Rosa-
rio de Manaoag, la de Porta Vaga, la del Pilar de Zamhoanga
y otras mas.

Dios quiera que esta comén devocién a la Santisima
Virgen Maria avive mis y méis la mutua inteligencia v el
reciproco afecto entre espafioles y filipinos, de tal modo que
se manifieste siempre oficial y privadamente, colectiva e
individualmente sin sombras de ningin gédnero.

(4]



SU EMPRESA CUMPLE 31 ANOS

D. RAMON CARO propietario y gerente general de la Ramecar, Ine. precursora en el campo de la electricidad en

su fundaéion coincidiendo esto con la inaugu-

automéviles, que el domingo, 13 de agosto,.cumple el 31.° aniversario de
en P. Faura 116, Ermita.

racién de su nuevo edificio en el mismo sitio que el anterior a lo guerra,

(5]



Un mensaje al pequeno industrial con motivo
del 31.0 aniversario de mi empresa

Después de la firma del ar-
misticio en la primera guerra
mundial hace 31 zfios, o para
ser mas exactos, el 19 de ma-
yo de 1919, abandoné la Pu-

decidi dejar mi puesio ¥ fun-
dar un modesto taller de elec-
tricidad automotiva.

Di comienzo a mi negocio en
un espacio que tendria poco

mas o menos 5 X 6 metros, en
la Plaza Ferguson, Ermita,
local que acababa de abando-

cific Commercial Company
que me daba un buen salario
como encargado del departa-

EL PROCESO DE FABRICACI6N DE LAS BATERIAS
“ORIENTAL”

Las baterias constituyen el lado fuerte de la Ramcar,
Inc. Especializada en su fabricacion, el producto que en plaza
se ha asentado vigorosamente con el nombre de “Oriental”
ka llegado a un punto de perfeccionamiento que no halla
rival.

En estas fotos daremos una ligera idea de como las
fabrica la Ramcar, fabricacion que estd basada en mucho
en lg pericia de los técnicos de la empresa, en los materiales
empleados y en la cadena de afios que cimentan su experien-

cia en la labor.

mento de electricidad automo.
tiva con 22 electricistas. De-
bido a que la compaiiia queria
reducirme los haberes, reduc-
¢ién justificada por el bajén

de los negocios en casi un 80

por ciento, y propulsadc por
128 ambiciones de la juventud,

nar un chino duefio de sarisa-

-ri cuyo-negocio héb’i’a fuebra-
‘do.” Conmigo habia “dos elec-

tricistas que no se habian se-
parado de mi lado desde que
comencé a trabajar en auto-
moéviles en 1913, Al afio si-
guiente me trasladé a la calle

Este departamento es el que se encarga de encajar los pla-
cas o “grids” alternadas con planchitas aisladoras, dentro de

las cajas (lo #nico que se importa).

Con la hilera de placas

y aisladores va cl liquido a base de deido.

Padre Faura 110, un Tlocal
diez veces mayor y esta vez
con diez empleados.

Después de 31 afios de dura
labor he construido mi prop’o
edificio exactamente en ¢l mis.

00000

El proceso inicial es verter
plomo derretido em maldes
convenientes para obtener las
placas o “grids”, especie de re-
jillas finas. Vedse la foto.

Prepamndg los magnetos que han de formar p’arte de los
poderosos generadores con que se cargan las baterias..

Las placas, en estado “en bruto” cabe decir, van a este
téenico que las pulimenta cuidedosamente, probande su resis-
tencia y su acabado,

(6)




Una wvez “empacados” las
baterias, o sea armadas, para
decirlo con mds propiedad, son
puestas en hileras (veuse el
grabado) y “cargadas” de elec-
tricidad _por medio de= poten-
tes generadores.

Incidental en el- proceso es

la manufactura de tuercas
para sujetar con ellas las ca-
_jas dz las baterias.

no sitio donde estuvo mi ta-

ler antes de la guerra, en el
L d .

entro de la Ermita, con un es-

jyacio de 2,500 metros cuadra-

los y con 220 empleados.

Juando tiendo la vista atras,
)or esa larga etapa de 31 afios,
ne convenzo que con honra-
lez y laboriosidad no hay du.

da de que se puede alcanzar
la cima. Todo aquel dedicado
al negocio de reparaciones no
debiera engafiarse a si mismo
eng2fiando a sus parroquia-
nos.. El parroquiano siem-
DPre tiene la razén pero el cos-
to de una reparacién tiene que
ser exactamente lo que va'e
la reparacién, quiéralo o no

el parroquiano y, esto es lo que
llamamos un trato justo.
Cuando un parroquiano desea
algo que no puede hallar en
ninguna parte y que nosotros
tampoco tenemos, lo mas que
podamos hacer es recomendar-
le sustitutos si ello cabe déan-
dole al parroquiano igual o
mayor satisfaccidon,

71

Con motivo del 31.0 aniver-
sario de mi empresa, deseo
transmitir un mensaje a to-
dos aquellos que eran como yo
hace 31 afios, ¥y es que sigan
una politica de trato justo y
honradez y si deseasen algin
otro consejo mio, con sincero
placer estoy a su disposicién.

RAMO6N CARO

EL SECRETO DE ESTA GRAN CERVEZA..

San Miguel

Considerada siempre como una
Cerveza de calidad, la SAN MI-
GUEL PALE PILSEN alcanza
un grado completo de madurez en
las bodegas de afiejamiento de la
Fabrica de Cerveza de San Miguel,
cuya. capacidad ha aumentado re-
cientemente en un 300% gracias al
incremento en las facilidades de
produccion de la Fabrica.
madurez completa, es el secreto del
delicioso sabor de la Cerveza San
Miguel Pale Pilsen.

Esta

’ LA FABRICA DE CERVEZA DE SAN MIGUEL

| Famosa por la calidad de sus productos desde 1890.




Mas sobre la afamada Ramcar, Inc.

Eusebio Ragas, gerente .de
vehtas de Ramear, Ine., siem-
pre constante, eficiente, en su
puesto.

El almuerzo mensual de la
‘2fia Hispano-Filipina que tu-

o lugar en el Restaurante -

sarbungeo el pasado sabado b
el actual y que estuvo a car-
o del popular pefiista Carlos
Yérez Rubio, batié el record
e las reuniones llevadas a ca-
0 hagta el presente, llegando

un total de 112 los c%;len-
ales.

Fueron varios los motivos
or los que la referida reu-
1i6n se distinguié de las ante-
jores, siendo entre otras la
yresencia de nuevos elemen-
0§ que han significado su ad-
1esién’ a Ia Pefia, asi como
ambién la supresion casi to-
al de los discursos, limitando-
ie estos a los precisos del or-
ranizador y del incansalle don
Fomas Barreto, alma de la Pe-
ja. En c2mbio como uns cosa
nuy simpéatica que resu!té del
igrado de todos, fueron los
1imeros interpretados por los
Sres. Alberdi y Hachz, Tony
SJarcia Llamas y la Srta. Pilar
Ayllén. Alberdi y Hacha se
wcompafiaron ellos mismos con
ruitarras en las varias cancio-
1es que interpretaron magis-
ralmente; Pilar Ayllén que

. Poderosa mdquina que la moderna Ramear, Inc. cmplea
rara la fabricacién de piezas de repuesto.

glal»umgamdualcfelﬁ Peiia el dabado
o’u,‘anigac[a pox el peﬁul‘a C. /)my Rulbio

0000000———

Informacién grdfica de la reunion mensual del Circulo
Escénico correspondiente al mes de Julio, dado en el restaurant
Selecta del Dewey Boulevard, el 29 del pasado.

Por carecer de tiempo y espacio, nos vemos privado de dar
la resefia grdfica de la reunion iltima de la Pefia Hispano Fili-
pina, la cual ird en la semana siguiente,

cha. Tony Garcia Llamas in-
terpreté “Princesita” acompa-
fisndole al piano la pedlista

cantd “Puerto Camaronero”
fué asimismo acompafiada por
las guitarras de Alberdi y Ha.

(8]

sidente del Circulo Escénicog

Srta. Nenita Muiioz, hébil y.
fiel secretaria de la Ramecar,
Inc.

- __________________ ]

Carmen Abella-Lépez. Bajo I
direccién de Tony Garcia, lof
pi'es-erites- cantaron a coro 1
chistosisima ecincién de I
“Rarba”. Cerré el programg
musical el trio formado pox
Alberdi, Hacha y Marcos inj
terpretando la popular ca
cidn nortefia “Desde Santurq
a Bilbao”, también con acomd
pafiamiento de guitarras,
Como de costumbre el “al
muerzo fue presidido por
Exemo. Cénsul de Espafia ex
Filipinas, don Pedro Garci%
Lépez. En la mesa presiden
cial figuraban también el prej

don Francisco Liongson y dis$
tinguida sefiora, el Dr. Bang
tug y el Dr. José Ma. Declgada
que fue nombado organizaded
del siguiente almuerzo de ¥
Pefia, asi como otras personal
lidades.

Se leyeron tres cartas de la

tir al almuerzo, siendo las mig§
mas del Excmo. Ministro dg
Espafia en Filipinas, del Cod
ronel José Razén y dei Do
Juan Cabarras y Gallo.

_A. Serrano



RAMCAR, INC,, precursora,

cump]le 3]. anos dle Vi(]l&
——000—

La Ramcar Incorporated,
jpor muchos afios conocidisima
en Manila y fuera de Manila
por su antiguo nombre de
‘Caro Electrical Service, ha
vuelto a su antiguo local,
.aquel que ocupara por afios en
la Ermita y que fué meca por
espacio de 25 afios, con ante-
rioridad a la segunda guerra
mundial, de incontables parro-
guianos, asiduos y satisfechos.
Hoy el nuevo edificio de Ram-

de 1919 con tres hombres en
la brecha. Hoy el personal de
Ramcar pasa de 200 hombres,
todos idéneos en sus respec-
tivos ecampos de accién técni-
cos. Su fundador, D. Ramén
Caro, uno de los mas destaca-
dos miembros de la ‘“‘Scciety
of Automobile Engineers” y
de la ‘“Electro—Chemical So-
ciety of Automobile Engi-
nezrs” de los Estados Unidos,
ha sido el primer electricista

Don Ramén Caro, propietario y gerente general de la\
Ramcar, Inc. en una pose caracteristica, distribuyendo su tiem-
po entre la supervision personal de sus talleres y la atencién
a la parte administrativa de su vasta empresa.

car Incorporated, un primor
ﬁr_tistico y practico de arqu-
ectura, se alza en la calle Pa-
flre Faura 116.
% La Caro Electrical Service
T1é la precursora en el campo
e la electricidad automovi-
istica de Filipinas. En 1929
nstruy6 la primera “bateria
driental” con placas manu-
acturadas en un ciento por
ento en Filipinas v desde
tonces cifra todos sus es.-
lerzos en- el mejoramiento
el producto, consiguiendo me-
_"orarlo afio tras afio hasta
eonseguir que las baterias
gg__riental constituyan el prote-
tipo de la resistencia, la de-
pendabilidad y la economia,
Se inauguré el 19 de mayo

que mgnipulé un automévil

.con baterias eléctricas, arran-

cadores eléctricos y luces eléc-
tricas, automévil que obtuvo
la Bachraeh Motor Company

es 1913. ‘De estas dos organi-

zaciones a la que pertenece el

‘Sr. Caro se han obenido im-

portantisima materia de in-
formacién técnica que, unida
la labor cientifica del personal
local, han contribuido a la
perfecciéon de las baterias Ori-
ental.

En la actualidad no hay una
sola unidad eléctrica para
automévil o un equipo eléetri-
co para trabajos de automé-
vil tanto de los Estados Uni-
dos como del resto del mundo,
que no lo tenga la Ramcar In.

corporated, siempre alerta en
su servicio para el ptblico.

En los 31 afios de existen-
cia, la Ramcar ha ejecutado
2,000,000 de reparaciones eléc-
tricas y de bateria, reparacic-
nes que han llevado siempre
la garantia del establecmien-
to. La Ramecar representa en
Filipinas equipos y unidades
eléctricos para automéviles y
caminones y otras maquinas y
tiene variada y completa exis-
tencia.

El nuevo hogar de la Ram-
car Incorporated ha sido cons-

truido exclusivamente para
talleres de electricidad auto-
motiva y baterias, algo dificil
de encontrar en el pais. Pero
la Ramecar no solo se dedica a
la fabricacién de baterias eléc-
tricas sino tambien piezas de
repuesto dificiles de conseguir
en plaza y ias cuales garan-
tiza.

Esta es la historia de 31
afios de la Ramcar Incorpor-
ated, 31 afios de ardua labor
bajo la divisa de ‘“servir bien
y conservar siempre al em-
pleado y al parroquiano”.

— |
Un Descanso

EL REFRESCO
PERFECTO
ELABORADO
CON EL PURO
JUGO DE LA
FRUTA

Embotellado lo

‘Wn Y

ROYAL SOFT DRINKS PLANT

Operada por sus propietarios
LA FABRICA DE CERVEZA DE SAN MIGUEL

Fa1l



Nena Yance, la exquisita
antatriz filipina que triunfé
ace poco en el auditorium del
loly Ghost, estd indecisa en
1anto aceptar o no aceptar la
wvitaciébn que se le acaba de
acer para que repita su con-
ierto. Ha sido una oferta
:nida de una prominente da-

a extranjera de Manila cuyo.

ymbre no estamos autoriza-
)3 a decir aqui a menos que
idea cobre cuerpo de reali-
vd.
—7Un concierto, explica la
liciosa artista para justifi-
r sus vacilaciones, es lo que
tedes, los periodistas, califi-
rian de paradoja. Es supl-
> y es gogo, Es ascender al
Jlo por entre las llamas del
fierno o para decirlo con
wyor precisién, es placer y
dolor.
En las situaciones escabre-
3 he descubierto una férmu-
salvadora: callarme o d s-
1zar de su posicién al adver-
rio con una descarga de pre.
ntas al azar. Los resultados
elen spr infalibles. La poe-
de Ngna Yance es muy Ce
na adentro. Y .por lo tanto
ly enigmaética en ocasiones.
observado que cuando ha-
sobre un tema mimado su-
habla para si sola aunque
coloque a su interlocutor
la alternativa de callarse o
correr tras los pensamien-
de ella, labor que yo no ve-
en equiparar g la de per-
uir g una inquieta mariposa
ratar de contar las estre-
del cielo. Le pregunto

‘por qué es dolor y por.

Cortesia @

RAMCAR

Gabriel P.

ARQUITECTO

89 Santol, Manila

qué es placer” y “qué quiere
usted decir” y “le rogaria sca
mas. . .bueno, méas clara...”
y quise preguntarle mas y de-
cirle mas. ..

Su risa me contuvo y con
‘la magia de un pincel puso
plirpura en mis mejillas, Vuel-
ta a tierra, pisa en ella con
fuerza, casi con enojo.

—Me explicaré. Un concier-

Con Nena Yance...

siento que vuelan los pensa-
mientos de Nena Yance. Yo
no me impaciento porque tam-
bien suefio, de cuando en vez,
No digo el reproche que sal-
ta a flor de labio porgque co-
nozco muy a fondo a esta mu-
jer, lindo bibelot en el chine-
ro de la vida. Pero sfi abrevio,
afanoso, lo que podria tornar.
se para la cortedad de mis al-

Nena Yance en su pose caracteristica. (Concierto del Holy Ghost).

to en si, es algo asi—y perdé.-
neme Dios la comparacién—
como una comunién. Porque
es labor de alma, extitica
compenetracion con el arte, un
czsi divino abrazo entre éste
vy su sacerdotiza, no importa
cuan hurnilde ésta pero si sin-
cera. ..

Como los espirales que tra-
za en el espacio de la salita
el humo de mi cigarrillo, pre-

Formoso

Tel, 6-74-19 l

cances un fantéstico jeroglifi.
co... Y la devuelvo a tierra,
“como fbamos diciendo, Nena,
el concierto...”

—No sé... no se...
—Decidase, diga si. ..
—QGozaria cantando otra

vez lo que ya cdnte aquella
noche y que mi benévole publi-
co me lo pagd con sus aplau-
sos... Pero para ello tendria
que pasar par la terrihle prue-

Cortesia a

RAM

Armando

ba, de los preparativos, esos
reverso de la medalla, la &
da prosa, el indescriptible
Nena Yance, claro cstd, n
desertara de su arte. Eso sé
su vaivén o a la estrella qui
. . B3
cierre los o0jos, o negarle a lg
“mas adelante quizd, cuandd
descanse mas. . .” se explica...
arte, todo lo da por él, sin vas
cilaciones.

talles preliminares que son '
crucis. . .
ria decirle g la ola que de_‘.];g
rosaleda la floracién. Perg
—Una enamorada de s
(Pasa o lo pdg. 28)

NTF

R

—Un e¢igarro puro contiene bas-
tante micotina como para matar
veinte gatos. :

—;Pero céomo pueden veinte
gatos fumar un cigarro puro?

——000——
En una estacién de ferrocarril:

Un mozo con uniforme, que aca~
ba de transportar un bail, extien-
de la mano hacia el dueio de éste,

Crei—dice el viajero—quc les es-
taba a wustedes prohibide recibir
propinas.

—Si, sefior, pero a usted mo le
estd prohibido darlas,

CAR

Domingo

REFRIGERACION

‘ 307 Tayuman, Manila

(10]




[P0 CON SALPIOA.
A DE ROMANCE.

Al salir de Manila para Pulu-
pandan, pasados los limitcs del
'puerto y puestos en franquia, bajé
8 mi camarote, y, desde la puerta
gque habia dejado abierta, vi con
orpresa a una pasajera que, pali-
da, y con los ojos cerrados, se ha-
jjaba acostada en mi cama: la mis-
faa joven agraciada y robusta que,
momentos antes, habiamos visto pa-

seando por la cublerta, Nevando
tma sombrilla. .

Rebasé un tanto el umbral de 1a
puerta y me detuve a contemplar a
18 pasajera que era una belleza;
pero alguien se acercaba a mi: un
caballero que méis tarde me fué
preséntado como <xalcalde de Ba-
€0, y que me decia:

. —La seiiorita Landeza se sentia
muy mareada, y, al pasar para ir
;l pasillo y ver la’ cama de usted
ge acosté en ella.  Perdonarsi..-

En esto, la joven abrig los 0jos:
bjos negros, grandes y sofiadores,
ahora un tanto inquietos vy tristes
por el ‘malestar.

Perdone, Capitan—dijo, sen-
‘tﬁydose al borde de la litera.
¥ntia muy mal,
gue
ghora

-No se moleste, le interrumpi,
kunca hago uso de este lugar para
dormlr Siempre estoy en el puen.
¥e, Yy, una hora de la mafiana es
Yodo lo que necesito para asearme.
No tenga reparo.

: Tomé un pufiado de tabacos y
pn paquete de cigarrillos y 1z deje

n compafifa del viejo exalealds
gara volver al puente.

Tengo una litera
prepararin para m, voy

¢ Al siguijente dia, al entrar en
1 camarote, seguia allf la joven,
Pormia, .

blanco de 1a almohada, hacia re-
éaltar ‘més su bell:za: y, la sdba-
Ba. qise la ¢ubria por completo, se

Me’

moldeaba sobre un cuerpo, perfec-
tn en sus proporciones, propias de
una joven que a los veinte o vein-
ticinco afios de edad, se mantuvo
soltera.

Y a fé de buen marino, que, al
contemplarla, tenia come el héroe
de Campoamor en su Tren Expre-
ro, “la cabeza ya vertiginosa”...
Pero aauella mujer inspiraba res-
peto.” y el caballero que es verda-
deramente un cabaliero 1o debe ser
en todas ocasiones. Me hacia con-
jeturas, sf, pero siempre me ineli-
naba a creer que lo ocurrido era
obra de las circunstancias, no d:l
artificio ¥ la malicia,

Habiamos llegado a” Pulupandan.
Teniamos al ‘norte un saliente are-
noso de la punta Pandan y el denso
grupo de cocales. El pantaldn for-
maba como una L,
abierta, en euyo brazo inferior se
amarraba el barco, quedando esca-
samente el espéf;io necesario para
colocar dos barcos mas del mismo
tamaiio, .

Contemplaba el efecto de las
fuertes corrientes, el balanceo que
producian a intervalos bastante
frecuentes, recordaba otros viajes,
y advertia nuevamente cémo el bra-
z0 mayor de la L, muy prolonga-
do por el camino, lo formaba el

ligeramente .

principio de la"gran carrstera que
conduce, primeramente, al caserio
del puerto, y luego, torciendo a la
derecha, a la poblacién de Pulu-
pandan, hacia su gran plaza piubli-
ca con el kiosco frente al Ayunta-.
miento, y sus iglesias,

Al extremo de esta parte del
camino que es cortinuacién del pan-
taldan, en sentido opuesto al que
conduce a Bacdlod, en lo que pudié-
ramos designar como extrrmo su-
perior de la L, empieza, hacia la
izquierda, el corto Irecho de cami-
no que conduce a ura playa y a un
grupo de casag de cafia y nipa con
dos o tres tiendas de tuba, que es
el barrio de los pescadores; detras
de estas casitas, se divisa un gran
almacén o bodega, pintado de blar-
co, el objeto que mejor se destaca
al aproximarse uno desde el mar,
por el norte.

Por efectos de la- guerra, apenas
si restaba un poste para las luces
en el pantalan...

Todavia trabajaba la marineria
en hacer ‘dobles las amarras cuan-
do bajé del puente con el propésito
de charlar con mi pasajera. Pero
no pude hallarla en mi camarote
ni en otra dependencia del barco.

Bar Barrueco

_O—

El Bar donde encontrard a cualquier hora un’

ambiente espaiiol.

. Su cabellera de un ne-
Ero de azabache, sobre el fondo -

Bilibid Viejo 1017.

[11]

De Fulupandan a Bago

Sobre la mesa habia una carta, y
lei:

Mi querido Capitdr: yo soy
hermano de la sefiorita que
ocupé su camarote, y hes venido
a recogerla: y, al hacerlo, tengo

a la vez que darle las gracias
por el trato digno y amable que
Na brindado a mi hermana.

Le suplico en nombre de mis
padres que consienta Vd. en que
yo vuelva a buscarle, y le
acompafie para que tengamos el
gusto de ofrecerle nuestra casa
en Bago...

Aunque muchas, muchisimas ve-
ces habia recorrido en coche el ca-
mino que corduce a Bacédlod, pasan-
do necesariamente por Bago, —a
gran velocidad, generalmente, so-
bre un terreno asfaltado, —sapenas
me habia dado cuenta de la impor-
tancia de esta poblacién, que, ‘al
igual que Silay, Talisay y Bacdlod,
se halla situada en la costa occi-
dental de Negros, en la regién com-
prendida entre la punta Calubsub
y la punta Pandédn; en unas playas
bordeadas de demsas plantaciones
de coco, que son el remate, hacia
el mar, d= una tierra muy fértil,
que tiene, al otro lado de la carre-
tera, campos extensisimos profusa-
merte sembrados de cafia dulce,
ante un fondo de montaiias cubjer-

(Pasa a la pdg. 34)
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no Paris, lugar para la-

egacifm Filipina de la Europa latina

Antonio L. Serrano

Por mas vueltas que se le
iera dar al asunto, dificil-
mte se le podria hallar mas
z6n que la tinica expresada
r. las autoridades corres-
ndientes, en lo que respegta
la supresiéon de las demas
'aciones filipinas en los di-
‘entes paises, estableciendo
o una para la Eurcna lati-
en Paris. Esta razén es
de que Paris como capital,
sede internacional. Dando
r hecho este aserto, que aun
iria ser discutido, hay que
sptar, sin embargo, que des-
&s de la de Estados Unidos,
mas importante de las lega-
nes existentes era la de
drid.
Dejando a un lado las ra-
1es sentimentales y, justi-
iciando otras de mayor en-
‘gadura, se podrian hacer
‘ias preguntas desde el pun-
de vista de la conveniencia
le 1a practicabilidad de esa
acién filipina en Parfs, ,en-
otras,, ;qué importancia o
scendencia tienen o han te-
o hasta el presente nues-
s relaciones con Francia?
ara de lo estrictamente di-
méatico, jqué relaciones
iden interesar a Filipinas

para con el gobierno frandés?

Es posible que se diga que
el establecimiento de una lega-
¢ién en cualquier otro pais, no
tiene que basarse precisamen-
te en el grado mas o menoy es-
trecho en que se encuentren
las relaciones de cualquier cla-
se que sean entre los dos pai-
ses, pero tampoco es menos
cierto que no se pueden olvi-
dar la conveniencia y la prac-
ticabilidad en el sentido del
servicio que esa legacién pue-
da prestar a los nacionales
que, tanto los que residen co-
mo los que estan de paso, ha-
yan menester, ,sobre todo, si
llegan a un nimero considera-

tacto con la vieja Metrépoli se
ha acortado tanto que s6lo nos
separan unas 36 horas. Este
acercamiento ha hecho que se-
manalmente la afluencia de
filipinos a Espafia y de espa-
fioles a Filipinas sea cada vez
en mayor nimero y con ello
Ia tarea de la Legacién Filipi-
na en Madrid, consecuente-
mente de gran importancia,
Aun aquellos de nuestros com-
patriotas que por el Afio San-
to, o por otros motives em-
prenden el viaje para Europa
o Estados Unidos, a su regre-
S0, incluyen, sin poderlo reme--
diar, ,su paso por Espafia, a
donde suelen ir con el plan de

Muchos son los personajes
recibidos con los brazos abiertos.
capta la foto en el que figuran el decano Conrado Benitez y su
hija Helen, obsequiados ew Madrid por el Secretario del Trabajo

Primitivo Lovina y el cénsul

ble, ¥y que por los afios de es-
trecha relacién entre los ciu.
dadanos de uno y otro pa’s,
puedan haber, como de hecho
los hay, serios y complicados
problemas que tnicamente sea
hacedero resolver en una lega-.
cion.

Con el oportuno cstableci-
miento de la ruta aérea Mani-
la -Madrid, por la Philippine
Ajr Lines, de la cual el gobier-
no filipino es propietario en
un 60 por ciento, nuestro-con-

filipinos que van a Espavia y son
Como los de este grupo que

filipino Claraval,

permanecer dos o tres dias, y
cuando se dan cuentan ha
transcurrido una semana. Es-
to que parece una exagera-
cién, es un hecho del que pue-
de dar testimonio el consulado
filipino, asi como la oficina de
la PAL en Madrid, donde se
han visto y deseado para arre-
glar la extensién de permisos
de estadia, en la primera, y en
la segunda, han pasads por to-
dos los colores para ajustar
cancelaciones de pasajes a Ul-

riz2i

Por

Antonio L. Serrano
ﬁ

tima hora, muchas veces, 3
horas antes de la partida.
es que para el filipino, aun
el caso extremo de no habla
el espaifiol, Espafia es algo mn
distinto del resto de los pais
de Europa, extremando la
ta, nos atreverfamos a dee
que, aun hablando el inglés
los Estados Unidos, el filipi
vive y disfruta mis en Esp
fia aunque ne hablara el
paiiol.

Esto es invocando nada mam
que la conveniencia y
practicabilidad de la perma
nencia de la Legacién Filipina
en Madrid, dejando ya de enu-
merar ain los nexos espiritug-
les de religién, idioma, cultu-
ra, civilizacién e historia,
afinidades de idiosincrasia
fruto de trescientos afios
convivencia, aunque hubiera
sido de esclavitud, como
pretende hacer creer en el ma
dernisimo método de hace
historia, que son datos y he-
chos que no deberian habersaq
olvidado, al ordenarse el cierrag
de la Legacion Filipina en Ma.
drid.

Y a todo esto, el-Estado Es-
pafiol se ha encerrado en
religioso mutismo. El Minis.
terio de Relaciones del Exte-
rior de Espafia, no ha hecha
el menor comentario, aunque-
indudablemente, habra tenida
que resentirse por esta descor-
tesia, para la que no ha dado
el menor motivo, la minima
causa. Antes al contrario, to«
do han sido atenciones y con~
sideraciones que no las tienen
para los deméis paises: digan-
lo si né, nuestros grandes pro-
hombres que han visitado Es-
pafia, y han sido recibidos por
el Caudillo, por los Ministroa
y otras personalidades espafio-
las sin més representaciones
que la de nuestro Ministro y
sin méas credenciales que la
de ser filipino.



Los homiliarios hispanomedioevales

Por el P. Miguel Selga, S. J.

En la solemnidad medioeval de la Asuncién se distinguen
dos facetas: la primera es el ceremonial litirgico, al cual
estdn subordinados los Sacramentarios, los Breviarics y los
Himnarios: la segunda es la homilia, por la cual los sacer-

dotes adoctrinaban g los fieles en la naturaleza y excelencia

de aquel misterio y les exhortaban a sacar fruto espiritual
de aquella festividad.

Es un hecho atestiguado por la historia que, no s6lo en
el dia solemne de la festividad, sino ademés por todos los
de la Octava, la oratoria hacia resonar los ptlpitos con el
pregén de las glorias asuncionistas. La zgrupacién o recopi-
Jacién de estas homilias constituye los Homiliarios, los cuales
funque no en libros propiamente litirgicos estan intima-
mente ligades con la liturgia, ya que los ministros de la
Iglesia predicaban estos sermones dentro de la Misa, inme-
diatamente después del Evangelio y de estos sermones se
servia con preferencia la Iglesia, para instruir a log fieles,
asi en las verdades de la fe, como en el significado de los
actos liturgicos.

En la época visigética y mozarabe los predicadores, més..

cue componer discursos propios, preferian repetir en sus
homilias al pueblo los sermones tradicionales de los Santos
Padres, especialmente de San Agustin y San Gregorio Magno.
Asi lo revela el antiquisimo homiliario de Toledo, que se
reduce a una coleccion bien seleccionada de fragmentos en-
tresacados principalmente de las obras de Sah Agustin. Des.
de el siglo doce en adelante los predicadores hablan ya por
cuenta propia, corroboran sus sermones con testimonios de
los Santos Padres y usan maés libertad y afluencia de ex-
presién, a medida que las lenguas romances van trasforman-
dose en el vehiculo de transmisién de las ensefianzas cristia-
nas, para el adoctrinamiento del pueblo. Desde el siglo doce
en adelante abundan los Sermonarios en catalan y castella-
no: se cuentan por centenas los sermones medioevales sobre
la Asuncién, ya que la Misa de la festividad iba siempre
acompafiada o de una homilia sobre el Evangelio del dia o
de un sermén, en que se declaraban las excelencias del triun-
fo de Maria. Quien conoce a fondo los archivos de Espafia
ha afirmado que pasan de doscientos ochenta los Sermona-
rios que contienen Sermones sobre la Asuncién que se con-
servan en las catedrales de Espafia y pertenecen al intervalo
de los siglos diez al quince. El mismo especialista cree no ser
exagerado el afirmar que llegan por lo menos a mil ochocien-
tos los sermones asuncionistas medioevales, que se conser-

van en Espafia.

En estas homilias, los oradores a veces prorrumpen en
frases de jubilo por la gloria que se acrece a la Virgen por
su triunfante asuncién a los cielos, apenzs fenecida; otras
veces se regocijan, contemplando a los Angeles en su envi-
diable ministerio de llevar el cuerpo con el alma de Ia Virgen
al Empireo, a la vista de todos los Santos: describen a veces
ia coronaci6én de la Virgen por Emperatriz de cielos y tierra,
ostentando en las manos la llave de la salvacién eterna:
ctras veces, inculcan confianza en el patrocinio de aquella
Sefiora, que en cuerpo y alma ya goza de Dios y esta constan-
temente intercediendo por la Iglesia militante: siempre y
todos se muestran paladines defensores y promotores de la
creencia asuncionista. Todos consideran como justo que la
que al lado de Cristo crucificado se hallé al pie de la Cruz,
penando en la tierra, se halle en cuerpo y alma, al lado de
Cristo glorioso, gozando en el cielo.

DISTRIBUIDORES DE LA

AMERICAN BOSCH

BOMBAS DE INYECCION, MAGNETOS
Y PIEZAS DE REPUESTO

VENTA Y REPARACIONES

BOMBAS DE INYECCION
INYECTORES

FILTROS PARA EL
CRUDO

REGULADORES
MAGNETOS

REPARACIONES GARANTIZADAS

DIESEL INJECTION &
MAGNETO SERVICE Co.

910 CORDELERIA — STA. MESA — Tel. 6-71.76"

Ensefianza Privada de Castellano

FRANCES

Corsulte o acuda a la
direccién: 215. Sandejas

PASAY CITY
Teléfono: 3-37-C1
Local — 20
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Algo que debe

saber acerca de

Ramcar, Inc.

La Ramcar, Inc. que cele-
brard su 31.° aniversario el
lomingo, 13 de agosto, se fun-
16 en 1919, un afio después de
a primera guerra mundial.

Tuvo por comienzo un per-
sonal de tres hombres y un lo-
:al que a lo sumo cubria unos
‘uantos pies cuadrades. Bajo
a egida de su organizador y
propietario, D. Ramén Caro,
se ha convertido hoy en el es-
:ablecimiento maximo de su
:lase en Filipinas.

Ramear, ,Ine. durante su
sxistencia, ha pagado P7,440.-
)00 en salarios y jornales y ha
rastado P9,000,000 en concep-

;0 de pagos de equipos y ma-

teriales importados y locales,
:mpleados por la compaiiia.
‘Ramecar, Inc. ha vendido
més de medio millén de bate-
rias’ Oriental, fabricadas ¥
perfeccionadas por, la compa-
iia, habiendo lograde crear
nara estas baterias una justa
fama no solo local sino aun en
2] exterior.

. Ramcar, Inc. tiene hoy 220
smpleados y representa en Fi-
lipinas a mas de cien indus-

triales 'y comerciantes norte-
-americanos dedicados 5 piezas
de automévil, maquinas y ac-
cesorios de electricidad, carro.
cerias, ete.

Y Ramcar, Inc. se propone
en su 319 aniversario, seguir
sirviendo como hasti hoy al
publico de Filipinas y mante-
nerse fiel a los industriales y
conmierciantes de los Estades
Unidos con quienes esta ligada
desde hace unos 25 afios.

—T4% crees que debo dedicarme
al piano o al canto?

—Al piano, chica.

—iMe has otdo tocar?

—No, pero te he oido cantar.

Ot¢ra filipina se gradua
en Madrid

Srta. Martinez

Lqg Srta. Clotilde C. Marti-
nez, una filipina de Cebud qué
estd ahora en Madrid, estu-
diando mitsica en el Conserva-
torio de Misica y. Declama-
cion, de la Universidad Cen-
tral de Madrid, acabu de ter-
minar sus estudios de piano,
una de las_mds brillantes del
grupo qe acaba de graduar-
se.
La Srta Martinez, fué a
Espafia el afio pasado, proce-

“Currdn veas en escena un Pepsi-Cola. Sam, ten lo seguridad de que has de conseguir el mds
alegre final que jamds se haya filmado en Hollywood”,

[14]

dente de Cebil, ya con conoci-
mientos de masica, y se malri—
culé alli después de convalidar
sus estudios anteriores bain
exdmenes rigidos. Por haber
probado su maestria en el pita
no, le concedieron el privilegin
de matricularse en el ultimo
aiio, pudiendo terminar Sug
estudios en julio,

La Srta Martinez estd fina-
lizando también sus estudios
de canto, que terminard
mes de octubre.

A su regreso a Filipinas
piensa abrir clases en la citka
dad de Cebit donde cuenta con
muchos admiradores.

E.C. B.

—————— ——— |

—La desgracia, a falta de otra
cosa, mos proporciona el bien da
conocer a nuestros amigos.—JosE
Rubén Romero.

INFORMAMOS A NUESTROS
DISTINGUIDOS CLIENTES
QUE LA REVISTA
FEMENINA

IDILIO

SE VENDERA A PARTIR
DEL

NUMERO 71 a 80 ctvos.

Este aumento es debido al alto
costo de impresién que hay ac-
tualmente en Argentina segin
nos informa nuestra Represen-
tada

26, Escolta
92, Nueva

PHispania

MANILA
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MADRID —Recientements se re-
gistr6 en la Universidad de sefiori-
tas de Manila un acontecimiento
tan inugitado como emocionante:
sucedié que por vez primera en lcs
treinta afios de existencia de aque-
lla irstitucion, una Biblioteea his-
panica iba a ocupar lugar de pri-
vilegio alli donde m4is se ensafia o
ferocidad nipona gracias a la va-
liosa dondcién de textos castella-
nos remitidos por el Instituto de
Cultura Higpamica, a iniciativa de
su director, ¢l sefior Sanchez Bella.
De este modo, los tres millares de
alumnas que alli’ reciben esmera-
da educacion y se preparan para
ser “ejsmplo de ciudadanas y bue-
nas esposas y madres”—tal es la
divisa de la’ Universidad—han vis-
‘to atendidos uno de sus mds ardien-
tes llamamientos: “;Libros espafio-
les! ;Queremos libros de Espafia!”

De las prestigiosas aulas de la
Universidad filipina de sefioritas
salieron graduadas que se enorgu-
llecen de su procedencia. Entre es-
tas damas se encuentra la esposa
del general Romulo y la sefora
de Macapagal, ambas colaborade-
ras insustituibles de sus ilustres
maridos. También procede del re-
ferido centro docente la sefiorita
Helen Z. Benitez, decana de Pe-
-dagogia y Ciencias domésticas alli
mismo, que se encuentra en Madrid
acompafiando a su padre, el exce-
lentisimo sefior don Conrado Beni-
tez, miembro del Consejo d= Estado
de Filipinas y decano de la Facul-
tad de Comercio de la Universidad
de Manila. Gran amigo de Espa-
fia es el sefior Benitez, que proce-
de de Ginebra, donde represent a
su Gobierno en la Conferencia In-
ternacional de Trabajo, de la que

|

EN FILIPINAS SE ESPERA CON VERDADERA
ANSIEDAD LA LLEGADA DE LOS COROS Y
DANZAS DE LA SECCION FEMENINA

es miembro vitalicio, Experto en
materia econdémica y mercartil, el
sefior Benitez ha demostrado espe-
cial atencién al estudio de nues-
tras posibilidades comerciales, cuyo

autorizado criterio resume en po-
cas palabras: “Espafia es posible-
mente el pais de los que mayor
firmeza y seriedad e¢speeulativa
cuertan en este Continente”

iQuiere Vd. pasar una noche inolvidable
en un ambiente de camaraderiag entre espafio-
les? Visite la préxima moche del sdbado el

“STAND MARCOS”

sito en la playa de Baclaran, al final de la calle

de Tomas Claudio.

Baios, duchas, trajes de bafio, refrescos,

bebidas, magnifica
ambiente familiar.

cocina, alquiler de canoas,

Sitio delicioso a la orilla del mar, donde podria pasar Vd.
con sus familiares ratos agradables en sus vacaciones y dias de

fiesta.

La sefiorita Benitez se dirige a
Washington para tomar parte en la
Conferencia de Mujeres Universi-
tarias. Se ha detenido en Madrid
para expresar su gratitud a las
autoridades espafiolas por el envio
de profescres de nuestra lergua a
la Universidad fundada y dirigida
por sus padres.

Hablando expresamente  para
“SEMANA”, lo primero que hizo
fué significar su admiracién por el
“avanzadisimo desarrollo moral
intelectual de la mujer espafiola, a
la que se le reservan tareas de al-
tos destings”. Atribuye tan’hala-
gador exponente a la labor enco-
mendada a la Seccién Femenina y
especialmente a Pilar Primo de Ri-
vera, “esa mujer extraordinaria”
afirma. Agrega que sus visitas a
las distintas dependencias de la
Obra, Hogarés Infantiles, centras
de asistencia y de formacién de-
méstica, escuelas,, hospitales y Ca-
sas-Cuna, le han proporcionado un
caudal de experiencia que promete
recoger, porque ha de serle de ex-
traordinario provecho en In inme-
diato.

—Existe en Filipinas—termina
diciendo Helen enitez—verdadera
ansiedad por fecibir a las camara-
das de los Coros y Danzas, autén-
ticas embajadoras de la gracia g
del encanto de Espafia. Yo tuve
ocasion de admirarlas en otras na-
ciones hispanoamericanas  pero
ahora que se proyecta un viaje a
nuestras islas, se ha desatado por
todo el pais un vendaval de entu-
siasmo, muy justificado si se tie-
ne en cuenta que alli toda ocasién
es magnifica para vitorear y ben-
decir el santo nombre de Espafa.

Bautista ROSADO
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Don Enrique engrandecié aquel
2 su fabrica de pafios “El telar
oro” con una mejora importan-
ima: llamé a su Estado Mayor
le di6 6rdenes para que se eleva-
n los precios de los tejidos en un
arenta por ciento. Sus instruc-
>nes encaminadas a determinar
s prudentes procedimientos que
brian de utilizarse en soslayo de
sticulos oficiales, fueron lus mis.
as que en las diversas ocasiones
1 que ya habia aumentado los
stos. No es que no ganase bas-
nte con los anteriores, pero pen-
ba asi:
—Las contribuciones son mu-
1as, la vida encarece de dia en
a,—luego hay que aumentar los
recios.
Pero, el sastre acudié a adgqui-
r un surtido y se enfurruii6:
—Hasta dénde prefenden uste-
:s seguir con este abuso? Llega-
i un momento en que nadie puc-
1 westirse, {Qué atrocidad!.
Eché sus cuentas y descubrié que
ara obtener el mismo lucro que
ntes, tenia que cargar diez du-
s en cada traje. Y resolvié:
—Los subiré en ciento cincuen-
p-setas, jqué diablo! la vida
cara,
El sefior Ramén, duefio de ura
enda de ultramarinos, que desesz-
un vestido nuevo para asistir a
boda de su ‘cufiada, torcio cl
2sto al leer la factura de Pedro.
—iEs e] colmo!—gruiié—. Aqui
wdo el mundo se aprovecha.
Y como tenia oculta una parti-
a de azicar y el producto eseca-
:aba, rectificé su intencion de ce-
arlo a sesenta y lo traspasé a no-
:mnta y nueve con ochenta,
—Haré lo que los demsés.
ida es cara.
En el bar “Los Sorbitos”, Am-
rosio, ¢l panadero, recibié¢ una
uerte impresiéon al descubrir que
ebia pagar una peseta mas por el
afé que minaba lentamente su
alud todos los dias. No es que
extrafio cocimicnto recordase
unca en su sabor ni en su olor
as semillas de Moka o de Puerto
lico, pero Ambrosio, como tantos
tantos clientes, habia acostum-
rado su paladar a aquella infu-
ién inealificable , y pudo compro-
ar ese dia un nuevo gusto nau-
coso contra el que su organismo
o habia preparado defensas, Es-
a decepcién y 1a nueva tarifa le
lisgusté hasta el punto de que,
or la noche, se distrajo al elabo.
ar un pan algo mis blanco que
olia vender mistsriosamente a
iertos parroquianos. Y reservd
n atencién al cdlculo de lo que pe-
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Por W. FERNANDEZ FLORES

—de la R:al Academia Eshaﬁola—

—Exclusivo de AMUNCO—

WENCESLAO FERNANDEZ FLOREZ

L)

diria por él y de los medios que
aun existian para reducir, hasta
eliminarla, la escasa cantidad de
harina utilizada.

El resultado de esta preocupa-
cién fué, que, al dia siguierte, su
hijo Pepito no pudo encontrar las
bolas del “guna” con que solia jugar
<n el arroyo,

—No te preocupes—dijo el pa-
nadero—, que ya te comprare otras
mejores.

Y afnadié come hablando consi-
g0 mismo:

—Hay que aprovecharse.
da es cara.

Por un irresp:tuoso capncho de
la Fatalidad, una de aqu<llas vi-
treas esferas de Pepito se intro-

La vi-

116 una muela.

dujo, emboscada en un bocado de
pan, entre las mandibulas de don
Emerenciano, el cono:sjal, y le me-
El pobre sefior

corri6é al dentista, Pero al dentis-

da se le habia estropeado el reloj

hacia dias y estaba dominado por
€sa angustia que acomete al hom-
bre moderno cuando ignora qué
hora es exactamente, aunque no ne-
cesite saberlo.—Cuando visité al
primer relojero, el relojsro le pre-
gunté:
—¢(Qué le pasa a este chisme?
—Eso es lo que quisiera saber—
respondié el dentista con franqus-
za. ‘
—Pero..., en fin..., ;no anda?
—No se puede decir que no an-

rte

da cara

de. En realidad, anda, aunqgue sin
conciencia de sus pasos. Hay diag
en que marca las diez menos cuar-!
to de la mafana y son las doce;?
y otros dias, sefiala las scis de §a.
tarde y son las tres y veinte. Re-]
sulta bochornoso, :

El relojero inerusté una peque-
fia chimenea =n un ojo, hizo saltar-
la tapa de la mdaquina y le miré-
las tripas. k

—Ocherta pesetas—diagnosticd.

El odontélogo se marché a otro
taller.

—Cien pesetas—le informaron.

Y asi recorrié varias relojerias.
En una 1z echaban la culpa al vos
lante; cn' otra, a la cuerda; enf
otra, a la suciedad del mecanisma;fi
Mubo un experto que, después da’
escuchar su expllqacwn fe dijo:

—Es la gripe,

—¢Pued2 un reloj padecer. lal
gripe?—pregunté, estypefacto. ‘

—Como usted y como yo. ;Dén-!
-de lo eoloea por la noche? :

—Junto a mi cama, en la mesz-},!
1la. S |

— Sobre madera?

—Sobre méarmol.

—Fues és: es el mal. Se enfria,
El metal se contrae y la maqum
ro rige bien.

—;Esta graves?

—Puede salvarse,
arreglo treinta duros.

—iTr-inta duros!.

—DMire usted, sefior, si su reloi
fuese. del hospicio..., quiero de¢§
eir~si no.tuviese nombre ccaocidog
si su caja estuviese hecha con ho
jalata, le pediria mucho meno:é
casi nada, Pero es de buera ma v

(Pasa o la pdg 29) 4
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' COSAS DEL LENGUAJE

JULIO CASARES
DE LA REAL ACADEMIA ESPAROLA

EL EXCELENTE ACTOR QUE ES . ..

Antiguamente, y hasta hace poco mas de dos afos, cuando un
escritof deseaba decir que Vico, pongo por caso, era un excelente ac-
tor, escribia llanamente: “Vico es un actor excelente”, o bign, si el
periodo tenia ulterior desarrollo, “Vico, que e5 un actor excelente”,
ete. Pero teniamos, ademds, en cast<llano, como en las otras lenguas
romarces, un proccdimiento mas rapido y conciso para enlazar de
manera directa el concepto genérico de “exeelente actor” con el nom-
bre individual “Vico”, a saber: “El excelente actor Vieo...” Y to-
davia, cuando queriamos dar especial relieve a la condicién y ca-
lidad de la persona, podiamos esecribir: “Vico, el excelente actor . ”,
dé modo que la pausa, representada por la coma, viniese a ser una
llamada,, un toque de atencién, para que el lector no pasase por al-
to el concepto genérico previamente individualizado.

Este modo de unir sustantivos o términos sustantivos por sim.
ple yuxtaposicién, es decir, sin preposicién ni otro nexo, es lo que los
gramaticos llaman aposicién.

Un tipo semejant: de construccién (nombre genérico X nombre

individual) es el que encontramos en las locuciones “el rio Tajo”,.

“el monte Sinai”, etc., con la particularidad interesante de que en
ciertos casos, y sin que ello altere la relacion légica de los términos
enlazados, aparece entre ellos la preposicién “de”; como cuando de-
¢imos “la ciudad de Madrid” o “el mes de mayo”, donde, “Madrid”
y “mayo” individualizan, respectivamente, los sustantivos ‘cindad” y
“mes!"

Tenemos, pues, junto a la mera yuxtaposicién (‘una mujer mo-
delo”, “las damas enfermeras”) la aposicién con “de”; v. zr.: “este
demonio de criatura”, “la fiera de tu suegra”, etc., expresiones pinto-
rescas y compendiosas, que mos evitan, en caso necesario, la triviali-
dad y pesadez de la forma explicita (“esta criatura, que es traviesa
como un demonio”; “tu suegra, que es, o que parece, una fiera”).

Por el mismo procedimiento, y empleando en lugar del nombre
genérico un adjetivo, obtenemos otra preciosa construccién tan propia
del estilo literario como de la conversacién familiar, segin se ve en
los ejemplos siguientes: “La buena de Maritornes”, “El perezoso de
Juanito”, “El imbécil del dependiente”, ete. Y no para aqui el des-
arrollo de tan fecunda férmula sintactica. El término individuali-
zador o determinante puede ser también un pronoimbte, como ocurre
¢n las frases usuales “triste de mi”, “pobre de mi”. (Por cierto que
Cervantes .escribié también “deSdichado de yo¥, construccion intere-
santisima, que mereceria comentario especial.)

Pues bien; toda esta fecunda familia de combinaciones sintacti.
cas, producto inestimable de una evolucién sccular, se halla hoy en
inminente trance de desahucio por obra de un pestifero galicismo, que
empezé corrompiendo a los plumiferos innominados y que asoma ya
en la prosa de verdaderos escritores, a guienes nombraria Je buena

Maximo L. Trinidad

El tinico Ex-Fabricante de pianos, en Filipinas, hijo del finado
D. Pio Trinidad.

Reparacion general de pianocs, érganocs, armoniums afinacién
de los mismos, barnizado ete.

Bajo procedimiento cientifico para corregir el timbre metdlico
o duro de cualquier piano, asi camo tam.lztén el peso exacto
y uniforme de la pulsacion.

Oficina temporal 1703 Avenida Washington

cerca al Dimas-alang hacia el Norte. Sampaloc, Manila.

gana—alguno de ellos suele honrar con su firma las columnas de
A B C—si estuviera. seguro de que no habia de tomarse por nota ve-
jatoria lo que en mi 4animo sélo es aviso bien intencionado. Y lo
curioso es que el galicismo que se pretende aclimatar no es siquiera
locucién recomendable en la propia lengua de que procede, sino una
incorreccién, un giro expresamente condenado por los buenos gra-
méticos franceses,

Es el caso que, desde hace unos dos afios, ya no tiene atractivo
wzlguno para los serviles imitadores de toda novedad galicursi decir,
como se dijo siempre, “la hermosa ciudad d2 Valencia”, o bien “Va-
ler.cia, la hermosa ciudad”. Para ellos, lo delicado, lo exquisito, lo
que les hace relamerse de gusto y ponscr los ojos én blanco es escri-
bir “la hermosa ciudad que es Valencia”; y esto, que en francés se
condena por cursi y pcdantesco (inélégant et prétentieux, dice Al-
balat: Comment il ne faut pas écrire, pag. 44), se toma aquende la
frontera por el fastigio del primor y del refinamiento.

Con arreglo a la nueva moda, “el fraidor de Galalén”, que dijo
Cervantes, seria para sus émulos de hoy “el traidor que es Galalén”;
“cl asendereado de Sancho Panza” se convertiria en “el assende-
reado que es Sarcho Panza”; la exclamacién de Maritornes “peca-
dora de mi” pasaria a ser “pecadora qu: yo soy”, y el apdstrofe de
Don Quijote “;No adviertes, angustiado de ti y malaventurado de
mi...?” se trocaria, segin el ruevo estilo, en. “;No adviertes, an-
gustiado que t# eres y malaverturado que yo soy...?” Admirable
conqgiista para el castellano del siglo XX, comparable tan sélo a la
que realizaron en el siglo anterior nuestros hermanos de América con
la elegante corstruccion “Es por «sto que...”

Quiera Dios que aun quede alguna capacidad de reaccién en las
victimas del sucio contagio aqui denunciado, y que la denuncia lle-
gue todavia a tiempo para evitar que ocurran nuevos casos.

Primorosamente recopiladas en un hermoso folleto,
titalado “;Pasé haciendo bien!” con profusién de viiie-
tas, ha sido impreso por la Editorial Hispano Filipina
lags Conferencias del Padre Francisco F. de Castro,
que tanto deleitaron a los catélicos filipinos durante
su corta estancia en Manila.

Pueden adquirirse, al precio de DOS PESOS, en
MOREMAT, Carriedo 211.
LIBRERfA HISPANIA, Escolta.
SEMANA, Azcarraga 2109
o pedirlos directamente a

Sra. de Luis Garteiz, 1034 Indiana.
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Convencion de Hispanistas

en el Dia de

Una convencién de hispanistas,
la que se espera una represen-
cién de unas veinticinco entida-
s hispanistas de Filipinas tanto
Manila como de provincias, se
lebrara el 12 de octubre préxi-
5, Dia de la Hispanidad (antes
a de la Raza).
La convencién es iniciativa del
r. Bantug y del Sr. T. Barreto,
ie estdn dando los pasos nece-
rios al efecto En la reunién
1 NUCLEO DE HISPANIDAD
sibado por la tarde, se esbozd
idea, aprobandose la invitacién
rrespondiente a las diversas en-
jades hispanistas En el CiR-
ULO ESCENICO, durante la ce-
que tuvo lugar el sdbado por
noche, se volvié a tocar el
urto, y alli mismo se decidi
e dicho Circulo asi como la
sociacién de Hispanistas presi-
dos el primero por. Don Fran-
sco Liongson y la segunda por
Hon. Manuel Briones, desig-
\ran comités que se entendieran
n los Sres. Bantug y Barretto
\ra tratar eon representantes de
ras entidad:s sobre la forma y
iracién_de la Convencién de His-
anistas,

la Hispanidad

En cuanto al cambio del nom-
bre “Dia de la Raza” por el de
“Dia de la Hispanidad”, el Sr.
Toméas Barretto acoté de un libro
de Ramiro de Maezti estas pala-
bras:

“Si el concepfo de Cristiandad
comprende y a la vez caracteriza
a todos los pueblos cristianos, por
qué no ha de acufiarse otra pala-
bra, como esta de la Hispanidad,
que comprenda también y caracte-
rice a la totalidad de los pueblos
hispanicos?... Hispanicos son to-
dos los pueblos que deben la civili-
zacién o el ser a los pueblos his-
panos de la Peninsula. Hispanidad
es el concepto que a todos abarca...
Veamos hasta qué punto los carac-
teriza. La Hispanidad, desde luego,
no es una raza. Tehfa razén “El
Eco de Espafia” (una revista de
Arvrgentina) para decir gue e¢sta
mal puesto el nombre de Dia de la
Raza al del 12 de octubre. Solo
podria aceptarse en el sentido de
evidenciar que los espafioles no
damos importarcia a la sangre,
ni al color de la piel, porgue lo
que llamamos raza no esti cons-
tituido por aquellas caracteristi-
cas que puedan transmitirse al

ABC

EDICION AEREA SEMANAL

El diario espafiol mas antiguo que se publica en

- MADRID -

SE VENDE EN MANILA CADA SABADO POR
LA MARANA

EN

HISPANIA

. SOLE AGENTS IN THE PHILIPPINES

Escolta 26, corner Nueva

MANILA

NOCTAS

Emérito P. Nacpil

Especial a« SEMANA

. TARLAC, Térlac, 30 de
julio.--Los alumnos del cqglegio

de artes liberales Ismael C.
Dizon y Emérito P. Nacpii, de
Ostas Colleges de esfa cabece-
ra, fueron el viernes elegidos
presidente y vice-presidente,
respectivamente del Consejo
Estudiantil Supremo del cole-
gio.

Los representantes-electos
son: Colegio de Educacion,
Josefina Gamalinda, Ricardo
Ma. Alfonso y Luis Talens;

DE dTARLAC

Ismael C. Dizon

Colegio de Comercio, José C.
Rona, Eiliano Sagun y Anice-
to Yumul; Colegio de *“‘Junior
Normal”, Lorenza U. Tanhue-
co, M:znuel Paulo y Vicente
Victor; Colegio de Artes Libea
rales, Pedro Y. Tarifa, Feli-
ciano Pasién y Emeterio S.
Donato (hijo); y Departa-
mento de High School, Oscar
T. Reyes, Florentino Guevara
y- Rosita Mayor.

BAYANI A. AQUINO
Pampanga-Tarlac Press Club

e —— ———————————

traves de las oscuridades protc-- de una tierra, ni el de una raza

pldsmicas, sino por aquellas otras
que son luz del] espiritu, como el
habla y el credo, La Hispanidad
estd compuesta de hombres de
las razas blanca, negra, india y
malaya, y sus combinacicnes, y
seria absurdo buscar sus carac-
teristicas por los métodos de la
etnografia... También por los d»
la geografia, Serfa perderse an-
tes de echarse a andar. La His-
panidad ro habita una tierra, sino
muchas y muy diversas... Los
climas de la Hispanidad son lcs
de todo el mundo. Y esta falta de
caracteristicas geogrificas y etno-
graficas no deja de ser uno de los
mas decisivos caracteres de la His-
panidad. Por lo menos es posible
afirmar, desde luego, quz la His-
panidad no es ningdn producto na.
tural, y que su espiritu no es el

181

determinada.”

Sabemos que <1 “Nicleo de la
Hispanidad” estd representado por
el Dr.. Bartug el Dr. Barceclo y el
Dr José Ma D«¢lgado

El doctor Ledin ha descubierto
que la inteligencia del hombre pue-
de deducirse de la altura del cue-
o, Cuando mds corto de cuello.
mds inteligencia.

iQuién es el doctor Lewin?

—Agquel hombre que estd alli de
cuello alto,

—He determinado hacerme- po-
ner los dientes de oro.

—;Pues te va a costar una for«
tuna?



Goya, su enfermedad y su arte

Por el Dr. C. Blanco Soler

(Continuacion)

La vida de escolar en Zaragoza es efimera y no puede
permanecer mucho tiempo en los Escolapios de esta capital.
1’1 nifio era “travieso e inquieto”, facil a la pendencia y
terco, discolo y propenso a la violencia de palabra y dado,
sin pensar,-al primer gusto que se le presentara; por un
capricho arrostraba cuanto se oponia a su deseo.

Es necesario apuntar todo esto, mas un sentido autista.
con afectividad disminuida. Nada ha quedado de sus des-
pedidas familiares, y abandona a los suyos-muy a su gusto;
en verdad, no parece interesarle mucho la convivencia con
sus padres y hermanos; carece del deseo que los nifios tienen
de que se les quiera. Es un muchacho desgraciado, porque,
yuiza, desconoce la sencillez propia de la infancia. Todo
nos es interesante para suponerlo con un temperamento es-
quizotimico, que alboreaba desde sus primeros afios. A los
veinte, en Zaragoza, aparte de la frenética y pintoresca
leyvenda de los bidgrafos franceses, es un muchachote ancho
de espaldas, de cuerpo amplio, cuello fornido, crineo bello,
con cabellera crespa y acusado sentido muscular en los
miembros. Su conducta es turbulenta, dificilmente sujetable
ol imperio de la ley y de las costumbres sociales al uso,
sofiador y caprichoso, no ciertamente agradecido; olvida
a su maestro Luzan, que, aunque medioere pintor, era bueno,
inteligente y culto, A Goya le ahogaba el aprendizaje con
Luzan, y su ida a Madrid no era sélo el ansia de aprender
nuevas maneras de arte, sino el deseo de libertad y el espi-
ritu de trotamundos que le persiguié siempre. Se deriva de
Goya, de todo cuanto decimes, un sentido de comunidad
disminuido en extremo, ;Fué la falta de ternura familiar la
causa de ello? Sus hermanos, sumisos y carifiosos, no pa-
recen definir un inhéspito hogar paterno, Supongamos que,
méis que tomar el mundo como enemigo, es el afdn de su-
peracién y de dominio, a lo Adler, lo que no permitia a
Goya la convivencia. Era el frenesi de su alma lo que se lo
impedia. La vida, para él, era ya un adversario a vencer
v dominar desde su nifiez, y en la pelea recogia un supremo
e intimo goce y el motivo de su propia existencia. Como
mozo, el sentimiento de contemplacién estaba sumamente
desarrollado y las percepciones llenaban el espiritu, infini-
tamente avido y receptible. La expresién pictéricg le era
facil, y hasta necesaria, para librarse de aquellas imigenes
que acumulaba gozoso; pero que eliminabg placentero. Una
fantasia maravillosa iba formando de tanta sugerencia con
que se veia solicitado, Y de todo este debe y haber queda-

S
SE PRECISAN

AGENTES DE ANUNCIOS.
MAGNI{FICA RETRIBUCION.

Azcérraga 2109. Tel. 3-81-87.

ron los recuerdos, que jamas “son inofensivos”, y qusz lueg
manejara segin especiales condiciones del alma. La idea @
la magia, que preside los mas bellos momentos del 2rte d
Goya, es una vivencia infantil y ristica en extremo, qu
nace en ese batallar de sus afios juveniles. Porque el dolo
es lo primero que conquista el alma del nifio. Los instante
de risa o placer se olvidan, y quedan, especialmente, lo
minutos de estupor miedoso, de panico, de aliento de tra
gedia, las narraciones tenebrosas, dichas al amor de la lum
bre y oidas a hurtadillas... La soledad poblada de indefi
nido temor. Eso que sentimos dentro de nosotros mismo
en los atardeceres y en las noches, en medio del campc
que nos permite suponer que un tropel de seres nos rode:
¥ llena nuestro aislamiento; todo, en fin, lo que hace vibra
el alma y la muerde y agita, continia eternamente en L
sibconsciencia y serid después origen de mil emociones el
el transcurso de la vida. Y esto sucedi6 a Goya en su
mocedades pastoriles, en los cerros y troches de Fuende
todos.
(Continuard)

COMODOS, DURADEROS Y
ELEGANTES

Juegos de cuatro
sillas y una mesa

DESDE #g6.25 Dpara arriba

ARTE ESPANOL

Para trabejos artisticos en hierro, visiten nuestras
exposiciones en:

2655 Herran Sta. Ana y 1481saac Peral
Tel: 5-41-43

SUCURSAL EN LA ESCOLTA No. 54
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OESIAS COMPLETAS

ABRIEL Y GALAN

INVITACION

Sefiores de la ciudad:
si ella admite en su grandeza
vientos de sinceridad,
ruidos de Naturaleza
y aromas de soledad;

st en vuestros breves vag
merecen entreteneros
las coplas y los cantares
de obscuros, pero sinceros,
rimadores populares,

cerrad los ojos expertos
al artificio ingenioso
y oid sus rudos conciertos
con los sentidos abiertos
del percibir vigoroso.

Cabe la misma espesurq
donde ha soltado Natura
su coro de ruisefiores,
puso una legion obscura
de mds sencillos cantores.

Y no es artista el sentido
que, por senciljos y tantos,
desprécialos, distraido:
jalgo dirdn esos cantos
al alma, si no al oido!

Algo tendrd todo ardiente
pecho que asi se derrama;
que en el concierto viviente
todo lo que canta, siente;
todo lo que siente, ama.

Y es.el amor cosa tal
que todo amor es hermoso,
vibre en un alma inmortal
6 en el pechuelo fogoso
del ave del matorral.
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Y es el cantar wna cosa
tan hija de este sentir,
que para el alma amorosa
toda cancion es hermosa
st quiere amores decir.

Sefiores de la ciudad:
los del cerebro cansado.
que aun corre tras b verdad;
los del ingenio aguzado
que tnventa lg novedad. . .

Si frivolos y lgeros,
cuwal sus artificios ruines,
10 08 parecen ya sinceros
esos de vuestros jardines
ruiseiiores prisitoneras,

jvemid al campo & escuchar
d otros sencillos cantores
que os pueden acaso dar
algo mds que los primores

de ur ingentoso eunter!

i Sublid, siquiere, ¢ lg altura
de esas torres elevadas,
4 ver 3t la brisa pura
lleva del campo tonades
de las que enseiia Natura!

Y aunque el ingenio las mida
Y arguya que mo som bellas,
probad su savia escondida,
sentid con ellas la vida
Yy haced el Arte con ellus!

Sefiores de la ciudad:
st henchir queréis de verdad
el mundo de la belleza,
dejadle & Naturaleza
su cetro de majestad!



EL ABENCERRAJE

Llegados al ancho cancel de la residencia del Gobernador, a pesar de
la misién de paz que alli les llevara, no pudieron reprimir los bravos
abencerrajes un marcado gesto de contrariedad al observar que, sobre
el enorme escudo de armas que campeaba en el frontispicio de la entrada,
hallabase tremolando al aire, en la cima de la Torre del Homenaje, el
pendén de los Catélicos Reyes; precisamente, donde poco antes estuviera
enclavada la Media Luna.

Dos maceros de largas y rubias guedejas, portando sobre sus hom-
bros ferrados bastones, lujosamente 2taviados con riquisimas dalmaticas
y en cuyos pechos lucianse los cuarteles de Aragén y Castilla, salieron
a su encuentro. Después de tributar las albricias y ofrecer el mensaje
de paz y bienvenida de su Sefior, los guiaron hasta el salén de recepciones
a través de severos corredores enlosados de enormes piedras.

La solicitud y un tanto exagerada cortesia de ambos servidores, mos-
tré al caudillo que su presencia era aguardada con interés por el Jefe
de la Fortaleza.

Aunque el palacio en que instalése provisionalmente el Gobernador
era del mas puro estilo gético severo, los aflos que estuvo en manos de
los agarenos habian dejado patentes huellas de su paso, ya que, por do-
quiera, veiase la belleza arquitecténica peculiar de la raza.

Bien claro pregonaba el suntuoso salén de recepciones la derrota in-
fligida recientemente a los“musulmanes, pues toda clase de trofeos ame-
nizaban sus anchas paredes. Bruiiidos arneses tranzados de afiligrans-
dos arabescos rodeabanla, asi como valiosisimas sillas de montar, borda-
das en oro y seda, que se exhibian artisticamente expuestas en unos so-
portes; lanzones, espadas, almetes, cimitarras, alfanjes, etc., etc., colga-
ban por doquier, destacandose entre ellas y, en sitio preferente, 1as ense-
fias y Medias Lunas cogidas en la batalla.

Multitud de caballeros castellanos y andaluces de esclarecide linaje,
hallabanse congregados en él, asi como los oficiales protagonistas de las
mas arriesgados empresas, pues las puntas de sus lanzas habian de ser
los buriles con que se grabaran, en preciadas maderas, las resefias de sus
heroicas epopeyas, tales como Gonzalo Fernandez de Cérdoba, Martin de
Alarcén, Garcilaso de la Vega, Hernidn Pérez del Pulgar, «El de las Ha-
zafigsy, conocido asi mas tarde, porque durante el asedio de Granada,
acompafiado por quince compafieros, tan temerarios como él, penetré en
la capital del Rey Chico guiado por un moro converso, avanzado hasta la
gran mezquita, en cuya puerta clavd con su pufial un gran pergamino en
gue habia escritas estas palabras: <AVE MARIA» como soberbio reto
a los musulmanes, y escapé luego milagrosamente de la persecucién de
ios granadinos,
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Completaba la sala una nube de cortesanos ataviados con guerreras
y relucientes armaduras, rodrigones y duefias cubiertas de largas tecas y
niveas hopalandas.

Tras de imponer silencio haciendo sonar.la contera de sus bastones
en el suelo, grité uno de los maceros desde la puerta, anunciando al prin-
cipe agdareno Abdallah Ben-Atar y su séquito.

Seguidamente formaron calle los nobles, gvanzado los apuestos mu-
sulmanes hasta el pie del magnifico estrado que elevdbase al fondo.

Dando muestras de la hispana gentileza, levantése el Gobernador de!
alto sitial de pesada talladura en que estaba. Cubiertos sus hombros, pe-
cho y espaldas por gola, peto y espaldar, al erguirse puso de manifiesto
su venerable continente, reflejando en su figura gran nobleza de espiritu
v en sus ademanes su ranpcio abolengo.

Saliendo al encuentro de sus huéspedes, estrechdé la mano del caudi-
lio al par que, tras breves palabras dc bienvenida, le invitaba a subir al
estrado. Dirigiéndose luego a sus nobles guerreros, exclamé: <Caballe-
ros; es un honor para mi presentarles al famoso paladin agarenc Abda-
Hah Ben-Atar, sobrino del no menos famoso. Vali de Loja, quien, en prue-
ba del pleito homensje que rinde en feudo y tributo a nuestro notle Rey
Fernando, ha aceptado la invitacién que le hice. Espero de vuestra pro-
verbial hidalguia que, echando en olvido las continuas luchas existentes
entre nuestros pueblos, les recibiis en esta ocasién y mientras dure su es-
tancia entre nosotros, como a huéspedes de honor.»

Una sefial de acatamiento partié de los presentes y, acto seguido, la
flor y nata del pueblo musulmain se vié agasajada por los gentiles cris-
tianos, departiendo con ellos en franca camaraderia.

No sabiendo el caudillo agareno cémo agradecer tales muestras de
afectuosidad y, algo azorado por tan brillante recibimiento, apenas si pu-
do balbucir algunas frases de cumplido. Poco ducho en lides cortesanas,
su corazén de guerrero hubiera preferido mil veces librar descomunal ba-
talla contra aquellos sus enemigos, antes que reconocer las buenas cua-
lidades y hospitalidad de su anfitrién; sin embargo, haciendo un esfuer-
70 contesté: «Perdonad, Sefior, a este humilde guerrero lo tosco de sus
palabras y prefiera que sea mi mofti quien os transmita el mensaje de
paz que mi tio os envia.» Seguidamente fué presentando a los mas nota-
bles miembros de su séquito, siéndolo él a su vez, al feliz capitan don Juan
Ortega del Prado.

Dificilmente pudo disimular el agareno la ola de celos que le inun-
d6 €l rostro y la aversién que le producia estrechar la mano de su mas
odiado enemigo. Rehuyendo en lo posible su trato, dirigiése al Goberna-
dor preguntandole: <;Seria mucho pediros, sefior, me otorgaseis el ho-

12



EL ABENCERRAJE

nor de ser presentado a la gentil princesa, cuya merecida fama de hermo-
sura ha trascendido al pueblo musulman y que poseéis la dicha de tener
por hija?

Gratamente sorprendido el gobernador ante la gentileza del princi-
pe, halagando su orgullo paterno, contesté: <«Mucho siento no poderos
complacer ahora en vuestra justificada peticién, toda vez que, debido al
cansancio de la fiesta o a la emocidon del momento, hace poco se ha reti-
rado a sus habitaciones; de todas formas, mafiana tendré el placer de
hacerlo después de la ceremonia de la boda.»

La agradable figura del moro, 1a belleza de su peregrino rostro va-
vonil, el magnifico atuendo de su valiosisima y pintoresca armadura, su
voz calida al par que melosz y la fama que le precedia de ser el gnerrero
mas valiente de la nobleza musulmana, atrajo, como irresistible iman, a-
cuantos se hallaban en la sala, disputandose todos el honor de departir
con él, aunque s6lo fuera por breves momentos.

Jamas pudo sofiar el apuesto enamorado ser objeto de uh recibimien-
to semejante.

Si su fama de bravo luch:dor era causa de admiracién entre sus
mismos rivales, no era menos la que caus6 a las damas al observar la
finura de sus modales, la perfecciéon de sus manos, en las que nadie hubie-
se colegido fuesen aguéllas que tomaron parte en cien combates contra
el nazareno y aquel rostro ovalado cuyos 0jos mas parecian expresar cl
candor de un adolescente que no la fiereza innata de un africano. Re-
catadamente hacianse lenguas enalteciendo su esbelta figura, quedando
las mas hermosas cautivas de sus ojos.

Sin embargo, fija en su cerebro la imagen de las cristiana y contra-
riado ante la inesperada contingencia que le impedia verla, tras departir
algin tiempo con las bellas de la sala prodigindoles sus méas galantes
cumplidos, fingié sentirse cansado del viaje. Deseoso su anfilrién de
complacer el menor deseo de tan ilustre huésped, ordené a sus vasallos
le acompafiaran al aposento que habiasele destinado.

Conocedor del castillo por haberlo habitado algunos afios atris y atento
al infierno que rugia en su corazén, poco encanto le ofrecieron log amplios
claustros qUe atravesaba, de ojivos arcos descansando en columnas bi-
zantinas, ni la ancha escalinata de berroquefia por la que subié hasta lle-
gar ante una puerta oculta por un pesado tapiz.

Al hallarse solo en la sobria y cuadrada alcoba, cerrada por grue-
sos sillares, como la tinica idea que alli le condujo fué la de apartarse del
alegre bullicio de la fiesta, tan opuesto a su estado de a4nimo, arrellanése
en un descormunal sillén de cuero, permaneciendo frente a la campana de
la-chimenea hasta bien entrada la tarde..
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Para distraer el caos que bullia en su cerebro, iguiése al fin, enca-
mind sus pasos hacia el baleén ojival y apoyandose en el alféizar de la
ventana con resabios de ajimez, desde el que, por estar situado a gran
altura, divisabanse los extensos carmenes de la vega, se disponia a echar
una mirada a aquel paisaje tan querido, cuando algo extraordinario hubo
de llamar poderosamente su atencién.

Decididamente estaba escrito que Mahoma o Eblis habian dirigido
Sus pasos, ya que sus ojos se vieron gratamente sorprendidos con ja pre-
sencia de la mujer objeto de sus desvelos, quien alli mismo, a sus pies, en
el saledizo balcon que bajo el suyo estaba enclavado, compartia con una
de sus duefias, llegando hasta él, claramente, el eco de su cascabelera voz.

Mudo y absorto, sin osar moverse ni hacer ruido para no interrum-
pir el ingenuo didlogo que sostenian, permanecié el infeliz caudillo con
€l corazén palpitante y como en éxtasis ante aquel prodigio de 1a Natu-
raleza que de forma tan inesperada ofreciasele.

Plenamente convencido de que no era obra de mera coincidencia,
sino que €1 destine la ponia al alcance de su mang. como premio en la
tierra a la bravura de su férreo brazo, dié gracias al invencible Allah
por la merced que le concedia.

Nunca le habia parecido tan hermosa. Los afios apasados, desde
gne la viera por ultima vez en Cérdoba, habian terminado de modelar
su cuerpo escultérico y, ahora, al contemplarla recostada sobre un sofi,
sintid de nuevo arder en su corazén el amor insensato que tanto habia
deseado, aunque en vano, apartar de su mente.

En aquellos momentos cruciales para la vida de la hermosa Viclante,
cuando tan pocas horas faltaban para el magno ceremonial de la boda,
era légico -que rebosase de alegria su ser; y, sin embarge, en la coria
escena que logrd presenciar el enamorado abencerraje, proanto hubo de
quedar -convencido de que la cristiana no era feliz.

Hasta 6l llegaban los ecos de la charla que sostenia con su dueifia,
demostrandole cuin lejos estaba la nazarena de sentir una pasién per
el hombre con quien iba a desposarse,.

Inclinése Ben-Atar sobre la balaustrada y, aplicando su fino oido,
escuché.

En aquel instante, la duefia, haciendo aspavientos y lleyandose las
manos 8 la cabeza, exclamaba:

i Por la Santisima Virgen del Perpetuo Socorro! ;Coémo es posible,
querida nifia mia, que se te hayan metido en la cabeza esa absurdas
ideas, cuando tan poco falta para la ceremonia? j;Tienes conciencia del
disgusto que darias a tu padre con-tu negativa y el ridiculo en que pon-
drias a ese valiente Capitin? jCualquier dama de la Corte tendriase
por muy dichosa con ser 1a mujer del mas afamado de nuestros caballe-
ros! ;Todas envidian tu buena estrella por haber fijado en ti sus ojos,
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viendo a su amado pueblo redimido?
Tanto mayor alli-le tiene y siente
cuanto le quiere mds que no es querido:
tan diferente gloria siente en vellos
cuanta es la diferencia dél a ellos.

Por cudn bien empleado determinas
alli Sefior en tu pasion y muerte
la soga, los azotes, las espinas,
los clavos y la hiel amarga y fuerte;
con gudntas otras cosas peregrinas
se inventaron alli para ofenderte:
viendo mi Redentor dulce y amado
que fruto daba ya tu drbol sagrado.

St al gran padre Joseph se le olvidaba
con dos hijos no mds que le nacieron
en la tierra de Egipto do moraba
las cosas que por él se padecieron;
cQué haria el Sefior a quien cercaba
tal nimero de hijos como fueron
libres por su pasion y su tormento
viéndose ya alli del libre y essento?

Mas joh! ;qué hacéis ya Salvador mio
que no comunicdis al cuerpo santo
que en las tinieblas del sepulcro frio
mora cubierto de funesto manto?
Vuestra gloria inmortal y sefiorio
Y el triunfo victorioso y dulce canto
que derraman los dngeles tal dia
repitiendo mil veces: alegria.

Acordaos Redentor que tan contento
después de la victoria y tan pagado
segin las leyes del repartimiento
ha de quedar aquel que se ha quedado
en guarda de las tierras y aposento
quedando en los despojos igualado
con el que entrd en la lid y por su espada
pugno por la victoria deseada.
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A vuestro santo cuerpo que esperando
08 estd en el sepulcro doloroso
mientras a pelear bajo quebrando
vuestra alma del infierno tenebroso
las damantinas puertas, pues librando
sus presos salis ya claro y glorioso:
agora reparti de vuestra gloria
pues habéis alcanzado la victoria.
Estaba el santo cuerpo reclinado
con aquella figura dolorosa
que el alma divinal lo habia dejado
en el angosto espacio de una losa:
ast en una mortaja amortajado
y cubierta su cara tan gloriosa
Y sus sagrados pies, manos y brazos
descoyuntados y hechos mil pedazos.
La noche se iba ya y el aire oscuro
que alivia los trabajos de la tierra
las sombras retiraba cuando el puro
y wirgen pecho a do el mayor se encierra
pasada ya la noche en lanto duro
se aparejaba a sostener la guerra
de lagrimas piadosas en el dia
pues que en Su corazom mo amanecia.
Mas en estos trabajos padeciendo
el sol de la masiana la carrera
el gran sol de justicia preveniendo
quiso tomar aqui la delantera,
y al dnima gloriosa revistiendo
el velo divinal que alli espera
cuando aquel hombre y Dios resuscitado
que a la diestra del Padre estd sentado.
;Quién podrd imaginar cudl quedaria
aquel cuerpo glorivso incontinente?
;Quién pensara que tal en este dia
se ofrece ante su Madre ante su gente?
Con humano entender nadie podria
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CASTELLANGS

POR ROQUE BARCIA

L4

Id

ANALOGO, HOMOGENEO

Analogia viene del verbo
griego analogizomai; com-
puesto de ana, que significa
entre, y de logos, que signifi-
:a proporeién, y consecuente-
mente semejanza.

Analogia, pues, sigt}iﬁca la
relacion que hay entre-las co-
3as.

Homogéneo viene de géme-
0, derivado del latino genere,
v que corresponde el griego
yeino, que significa generar o
mgendrar. Del griego geino
ie derivé el nombre genos,
[ue quiere decir raza c fami-
ia,

Asi es que en género entran
as ideas de casa o progenic,
0 que es propio de una raiz,
le una naturaleza, de una
angre, y de este origen saca
u sentido la palabra homo-
1éneo.

Homogéneo es lo que perte-
ece a un género, como si di-
éramos a una genealogia; vy
e aqui viene el significar he-
hos de una misma indole,
uesto que cada géners tiene
u indole particular.

Pondremos un ejemvlo pa-
a que se comprenda mas fa-
ilmente la diferencia de estas
oces:

Impuesto e impostura tie-
en un origen. Ambas pala-
ras se derivan del verbo po-
er. La analogia consiste en
s varias relaciones que los
echos tienen entre si; la
1ancomunidad de origen es
na relacién que existe entre
npuesto e imposture; luego
ntre estos dos vocablos hay
nalogia.

Sin embargo, nada mas re-
ugnante al szntido de nues-
ra lengua que el decir que
atre aquellas palabras hay
omogeneidad,

Supongamos que queremcs
)mprar una partida de trein-

caballos, otra de ciento ¥y

otra de mil. Luego decimos
que estas tres cantidades son
homogéneas. ;Por que? Por-
gue las unidades que entran
a formarlas son de una mis-
ma indole; todas son caballos.

Nada mas distante de ex-
presar la misma idea que el
decir que son cantidades and-
logas.

La analogia se aplica a sig-
nificar las relaciones.

La homogeneidad se refiere
a la naturaleza,

La analogia expresa cuali-
dadegs.

La homogeneidad expresa
substancias.

Lo andlogo es parecido.

Lo homogéneo es idéntico.
ANATEMA, EXCOMUNION

Anatema viene del griego
anathema, voz derivada dc
anatithemi, que significa ccn-
sagrar. Los antiguos griegcs
dieron el nombre de araiemas
a lo que nuestros antepasados
llamaron presentallas, denc-
minando también anatema a la
victima expiatoria, puesto que
era considerada como un ob-
jeto consagrado. Notindose
después que el abuso e habia
introducido en las cosas que
se consagraban, la palabra
anatema vino a significar la
idea contraria de cossagra-
cién, es decir, vino a signifi-
car la idea de execracién o
profanacién, en cuyo sentidu
usd de ditho nombre la Igle-
sia catdlica.

Exzcomunién se compone dz
ex, que significa alejamiento,
y de comunién, voz derivada
de la latina comes, que signi-
fica compafiero. FExpresa,
pues la idea negativa de com-
paiiia o de comunidad.

La relacién de las dos pala-
bras del articulo no puede ser
mas evidente.

‘La excomunién separa.

El anatema execra.

La excomun’én aleja.

El grnatema maldice

El que es objeto de una ex-
comunion se ve desunido,

El que es objeto de un ana-
tema se ve condenado.

De amor compafia.

Para decir que todos estaban o
iban en buen amor y compafia de
amistad.

De antemano,

Tener recibido algo primero.

De a par de la asa; de a par
de Deus.

Por el que se da por allegado y
favorecido.

De aqui y de alli.

Para decir que de diversas par-
tes se junté y cumplié algo.

De arriba a bajo.

Que una cosa coge toda la perso-
na, y volver a una cosa de arriba
abajo,

Debajo del cielo, de la capa
del cielo.

Alabando o exagerando alguna
cosa por buena o mala,

Debajo de llave.

Lo que esti cerrado.

Debajo de muchas nubes.

Lo que es dificultoso de suceder.

Debajo de prenda.

Lo que sobre prenda.

Debajo de siete llaves.

Por, -lo muy guardado,

Debajo de siete matruenos.
Lo que esti debajo de muchos
trastes, y tiene embarazo.
De banda a banda.
Lo que de lado: de parte
De barbas a canas.
Por pasar de grado en grado,

De barra g barra,

Pasar de un cabo a otro,

De borde a borde.

Por lleno hasta arriba.

De hotiboleo.

Llevar una cosa de tropel como
la pelota,

De buena data.

Por lo que es bueno.

a parte.

.
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APERITIVO-COCKTAIL

Preparese en. cocktelera:

Unos pedacitos de hielo.
6 u 8 gotas de Orange.bitters
1/2 copita de aperitivo Rosss.
1/2 copita de gin Booth’s.
“Agitese y sirvase en copa de
cocktail.
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De buena gana.

Es de buena voluntad,

De buena memoria.

Como nombrando algin princi-
pe, prelado y pontifice; se dice de
buera memoria.

De buen afio.

Dicese de la cosa o persona me~
drada.

De buena te libraste.

Ironia,

DISCUSSION, n.-—discusién; de-
bate

DISCRIMINATE, v.—discrepar;
distinguir; escoger

DISEASE, n.—enfermedad

DISDAIN, v.—despreciar; desde-
nar; menospreciar

DISEMBARK, v.—disembarbar

DISGRACE, n.—deshonra; infa-
mia; ignominia
DISGRACEFUL, adj.—wvergonzo-

80; deshonroso; ignominioso
DISGUISE, n—disfraz; mdscara;
embozo
DISGUST, n,—disgusto; fastidio
DISGUSTED, adj.— disgustado;
fastidioso; importuno
DISH, n.—plato; vianda
DISGRUNTED, adj.—mal humo-

[28]

rado; aburrido
DISHONEST,
desleal
DISMISS, v.—despedir; destituir;
descartar
DISMISSAL, n.—destitucién; des-

adj,—deshonesto;

pedido
DISMAL, adj.—triste; ligubre;
melancolico

DISLIKE, v —detestar; desapro-
bar; aborrecer

DISORDERLY, adv.—desordena~
damente; tumultuosamente

DISLOYAL, adj.—desleal; infiel;
falso

DISORDER, n.—desarreglo; des
concierto; desorden

DISPERSE, v,—dispersar; sepa-
rur; esparcir; diseminar



EL PRETEXTO...
(Viene de la pdg. 16)

ca, y de oro, y de oro también
la cadena con que lo sujeta al bra-
zo, Se ve que puede usted pagar
bien una compostura. Y le cobro
con arreglo a esa evidencia. La
vida es cara.

El dentista acababa de pagar la
curacién de su reloj cuando don
Emerenciano abrié la boca ante él.
Una boca con dientes orificados,
entre los que aun quedaban fibri-
tas de carne de ternera, moléculas
de rodaballo al horno e indicios de
tarta de crema. El odontélogo cra
un profesional oscuro, de honora-
rios habitualmente modestes. Pe-
ro ante un hombre que comia tan
bien se acordé de la leccién det relo-
jero y triplic6 su demanda.

—Porque la vida es cara—pro-
clamo.

Con el escozor d<l desembolso en
el alma, don Emerenciano votdé en
la primera sesién un alza en las ta-
rifas de transportes.

—18Si por cualquier cosa le piden
& uno un montdn de dinero!—ca-
vilaba—. jPucs que lo gasten!

La mecanégrafa Juanita que, pe-
co después, esperd durante una hc-
ra un autobdis con asizntos libres
y que hubo de pagarlo més care,
no incurri6 en la' ingernuidad de
pedir que le doblas:n el sueldo,
porque no ignoraba que sélo cors -
guiria que dudasen de su equili-
brio mental. Pero decidié gue, des-
de aquel dia, <n vez de emplear Ics
dos dedos indices para escribir a
‘maquira, como hasta entonces, uti-
lizaria tan sélo uno. El caso fué
que, por llegar tarde al despacho

y reducir a una falanges, una fa- -

langina y una falangeta sus me-
dios laborales, obligé a prolongar
la jornada y a encender la lug,
fo cual apenas hecho, comenzarcn
a brotar chispas de un rineén y fué
necesario avisar a un electricista.
El portero estaba hablando con un
amigo que le referia su desesp:ra-
cién al descubrir que el carbonero
incluia piedras pizarrosas en el
combustible.

—8i entiendes algo de electrici-
dad y quieres ganar unas peseti-
llas—1le dijo el portero—, sube aqui,
al entresuelo, a la oficina de don
Enrique, donde no se qué pasa.

—Hombre—aceptd el otro—, si
ge trata de hacer un empalme o
de arreglar un interruptor..., pa-
ra eso sirvo.

Y subié. Lo que habia que re-
solver era tan facil que en szgui-
da comprendi6 que iban a pagarle
peco. Pero el sujeto especulé con
1t ignorancia que casi tods el mun-
do tiene <n asuntos de electricidad
y el terror que produce un con-
tacto.

—i Fuera—ordenaba—.
tense!

i Apar-
iDéjenme a mi con la chis-

pa! ;Dénde estd la indigna?

Corria de una habitacién a otra
y daba patadas y restregaba los
piés en el suelo como si aplastase
cucarachas.

—1Ya esti! ;Ya quedan pocas
chispas! jNo salgan aun!

Juanita se habia subido a una
silla y sus compafieros de seccién
estaban palides. Al fin el indivi-
duo hizo no se sabe qué, raspé un
cordén, unié unos hilitos, y la luz
volvié.

—¢;Cuénto le debo?—pregunté
don Enrique.
—Diez duros,

—¢Diez duros por eso?

—Es que, sefior, la vida es cara.

Don Enrique pagé y se quedd
pensando. Su coche habia sufrido
la vispera un pequefio pereance.
El fieltro de la tapa, en la caja
de distribucion, se habia gastado, y
el aceité escapaba. Esto lo supo
cuando se lo dijo un mecéanico tras
un breve examen. Rencvado el
fieltro, €1 mecdnico pidié tranqui-
lamente doscientas cincuenia pese-
tas. Don Enrique observé:

—Trabajé usted apenas dos ho-
ras. ;No le parece excesiva su
exigencia? Cada hora de usted, en
una labor de este indole, ;vale real-
mente la vida, al grito lamentable

—Pchi —repuso el méednico—;
todo el mundo cobra disparates. La
vida es tan cara...

El fabricante sumé a esta ri-

DESVARIANDO

Por Juan de Luz

A] pie de la pasarela se bifur-
caron nuestros caminos, Yo que-
daba en la cruz y ella se iba sen-
da adelante. Frente a la mia que
comenzaba en nebulosa, yo vaci.
laba, Todas han sido vacilaciones
en mi vida que yo diria fué eomo
la libélula cobarde o e] alccado vai-
vén de la hoja entregada al vien-
to. Ella no era asi Y por cso se
iba, Y por eso yo quedaba al pie
de la pasarela donde nos dimos las
manos y escondimos los ojos.

plica la del aficionado a electricis-
ta y obtuvo la conclusién:

—Si, la vida es cara; no hay
quien no cobre las cosas mucho
mas de lo que valen y de lo que
bastaria para remunerar con am-
plitud. Tergo que volver a subir
el precio de mis pafios.

Y elesastre, el tendero, ¢l taber-
nero, el panadero, el relojero, ci
mecénico. .., todos, en rueda, con-
tinuaron encarcciéndose reciproca-
mente la vida, al grito lameatable
y paraddjico de que la vidx era
cara.

Santa Mesa Machinery Co., Inc.

TALLERES DE REPARACIONES EN GENERAL

COMERCIANTES DE TODA CLASE DE

MAQUINARIAS

902 Cordeleria, Sta. Mesa

Manila

TEL. 6-71-76

—Au revotr, sonrié, bravucona.

El haHazgo de sus pupilas puso
en las mias pavores de angustia
honda y fria. No te vayas, no me
dejes, le dije. No imploraba. ;Aca.
so ¢l dolor contenido mendiga?
iAcaso la agonfa busca alicientes
en la compasién? No implora el
que va a morir y yo me moria
definitivamente.

Le dije muchas cosas al azar “ro
seas feliz lejos, no quierc ;sabes?
no lo quiero...

Rio alocada, deshechos los fr:-
nos de su alegria levantados a du-
ras penas por la despedida a flor
de corazén,

Lo habiamos decidido la vispera.
i{A qué continuar? Ella se iria. Ve.
rds como ha de ser una separaciéon
sin penas mutuas. TG te quedas vy
me irads olvidando. Yo acaso te ol-
vide tambien. Madrid, Paris, Ro-
ma, Bruselas, Nueva York, Fué
enumerando con los deditos sobre
la palma de la mano blanca y se-
defia tal como si acar.ciase las
teclas fantisticas de un fantasti-
co clavicordio, Y como inspirada
por una musica sutil que sélo sc
dejaba oir por ella, sonreia exta-
siada, impiddica, insolentindose con
mi tristeza.

Yo le dejaba hacer, ver.cido’ Una
casita blanca y roja scbre la es-
meralda gigante del jardin cubier-
to de césped. Un cine, cualquier
cine, jfuimos a tantos! la Luncta,
el boulevar... —piedrecitas milla.
rias todas en su vida y en la mia..
Bueno, en la mia solamente. “Tu
no tienss ni recuerdos. Nunca has
sido amable con ellos, no los
quieres. ..

—No, me interrumpié.

No, repeti, no. Cuando llegues a
la cima y te toque volver los ojcs
atrds, ti que nada has sembrado,
rada, wverds. ;Comprendes lo que
serfa situarse entre dos planicies
resecas por todos los soles del ma-
terialismo y la ambicién? Yo no,
yo me volveré, a embriagarme con
mis flores, con mis péajaros, a la
orilla del arroyuclo, al pie de la
enramada. Porque todo eso habita
en el mundo que crean mis recuer-
dos alimentados por todas las ter-
nuras y todos los mimeos...

Ella iba ya pasarela arriba a
cuyo remate vi tremolar un blan-
co pafiuclo... Habia impaciencias
en. el ritmo de la alada despedida
Aquel lienzo albo no loraba. Ni
vacilaba la manecita que lo agita-
ba, ni sufria su corazén....

{ Oh, Dios, cémo sollozaba mi vida
acortada al pie de la pasarela!



ANUNCIOS

REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES

JTICE OF EXTRA-JUDICIAL SALE OF

MORTGAGED PROPERTIES

Under Act 3135 as Amended
By virtue of the power of attor-
1y inserted in the- deed of mort-
1y executed by BERNABE V.
ADAUAS in favor of the Reha-
litation Finance Corporation un-
r date of October 28, 1947, and
r the satisfaction of the debt of
,098.68 plus 6% annual irterest

the amount of P3,598.68 from
arch 4, 1950 plus attorney’s fees

th> amount of P359.86 and the
es and expenses in connection
ith this sale, secured by said
ortgage, the undersigned City
heriff anrounces that on August

, 1950, at 10:00 A.M. in the Of-
ce of the Sheriff, Quezon City
‘all, Quezon City he will sell at
ablic auction for cash, to the
ighest bidder, the following real
roperty, together with all the im-
rovements thereon:

RANSFER CERTIFICATE OF
TITLE NO. 4096
QUEZON CITY

Book. T-24, Page 146

A parcel of land (Lot No, 48
of the consolidation and subdivi-
sion plan Pcs-500), being a por-
tion of the consolidated Lots
Nos. 1 to 25, Block No., 43, des-
cribed on the original plan Psd-
7106, G.L.R.O. Record No.

REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES

COURT OF FIRST INSTANCE
OF NUEVA VIZCAYA

FIRST JUDICIAL DISTRICT

IN RE PETITION FOR TRANS-
FER OF TITLE,

917), situated in the Barrio of
Cubao, (now part. of Quezon
City), Municipality of San Juan
del Monte, Province- of Rizal.
Bounded on the NE. by Arayat
Road; on the SE. by Lot No.
49, Block' No. 43 of the Consoli-
dation and subdivision plan; on
the SW. by Lots Nos, 92 and 50,
Black No. 43 of the consolidation
an® subdivision plan, and on the
NW. by Lot No. 47, Bleck No.
43 of the consolidation and sub-
division plan x x x x contain-
ing an area of THREE HUN-
DRED THIRTEEN SQUARE
METERS (313), more or less.
Prospective buyers of bidders
are hereby enjoined to investigate
for themselves the title of the said
properties and the encumbrances
thereon, if any there be.
Quezon City, Philippines July
1'% 1950.

1. J. MOJICA
City Sheriff of Quezan City

Publish: “SEMANA”
July 217, Aug. 3 & 10, 1950,

JUDICIALES

CASE NO. 412.

EDILBERTO SUAREZ,
Petitiorer.

NOTICE OF HEARING

WHEREAS, a verified petition
has been filed in this Court by
Edilberto Suarez, thru his counsel,
Atty, Guillermo E. Bofigolan, alleg-
ing, among othsr things, that he
is the purchaser for value of a
parcel of land denominated as Lot
No. 2644 of the Solano Cadastre,
having purchased said prcperty
fram Gregoria Pascua and the
heirs of the deceased Modesto
Pascua and Ines Pascua; that said
land was registered in the name
of Gregoria Pascua, Modesto Pas-
cua and Ines Pascua as per Trans-
fer Certificate of Title No. T-1336
of the land records of this prov-
ince; that Modesto Pascua died in-
testate on September 25, 1946,
withoiut debts, and is survived by
his legitimate children, namely:
Martin, Catalino and Juarn, all
surnamed Pascua; that Ines Pas-
cua likewise died intestate on June
21, 1946, with out debts, and is
survived by her heirs namely: Ma-
ria Baquiran, Trinidad Baquiran
and Hilario Geronimo; that the
said Gregoria Pascua and all the
above-named heirs of the deceased
Modesto Pascua and Ines Pascua
signed and executed a deed of sale
in favor of the petitioner Edilber-

to Suarez; that there are no liens,
charges or incumbrances resting on
the said property; and praying in

" said petition that the Register of

Deeds be directed to cancel the
aforesaid Transfer Certificate of
Title No, T-1336 and to issue, in
Heu ther:of, a transfer certificate
of title in the name of the said
petitioner,

THEREFORE, notiee is hereby
given to all parties concerred, that
said petition has been set for hear-
ing on AUGUST 26, 1950, at 8:00
o’eloek A.M., before this Court at
Bayombong, Nueva Vizcaya, at
which date, time and place all per-
sons interested should appear and
file objections, if they hawve any,
to the said petition.

Let this notice be published, at
the expense of the petitioner, in
the SEMANA, a mewspaper edited
in the City of Manila, and of gen-
eral circulation in this province,
once a week for three consecutive
weeks, before the date of hearing,
and let copies of this notice be
posted for the same period on the
Bulletin Board of the Municipality
of Solano where the land is located
and on the Bulletin Board of this
Court, and finally let copies of this
notice be served to all persons
mentioned in said petition.

Witness the Honorable Jose R,
de Venecia, Judge of this Court,
this 14th day of July, 1950, at
Bayombong, Nueva Vizeaya,

MIGUEL M. GUEVARA
Clerk of Court

Publication: “SEMANA”
July 27, August 3, & 10, 1950

T e =
AVISO IMPORTANTE

Advertimos al publico de Bacélod y Silay que varios individuos o uno solo tomando los nombres de Nick
Rosales, Epifanio Baja, Julian Medina v Juan Medina, se han dedicado a realizar estafas al cobrar indebida-
mente suscriciones en nombre de la Revista ilustrada SEMANA,

Lamentamos profundamente, a parte el perjuicio material que a personas de buena fe causen estos desa-
prensivos, el dafio moral que recibe el buen nombre y la seriedad de esta revista con tales hechos, pero son
tantas las personas engafiadas que no podemos hacernos responsables.

Las autoridades competentes tienen ya noticia de tales delitos, siguiéndoseles procedimiento judicial.

SEMANA no se hara responsable més que de las suscriciones que se le remitan directamente a Azcirraga

2109, Manila.



REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES

COURT OF FIRST INSTANCE
OF TARLAC

FOURTH JUDICIAL DISTRICT

IN THE MATTER
OF THE PETI-
TION OF ADOLFO
GARCIA SOLANO,
TO BE ADMIT-
TED A CITIZEN
OF THE PHILIP-
PINES.

Case No. 13,

NOTICE OF THE PETITION
FOR NATURALIZATION

To the Hon. Solicitor-General and
to Mr. Adolfo Garcia Solano,
San Migucl, Tarlac, Tarlac,

and to whom it may
concern,

WHEREAS, a verified petition
for naturalizationr pursuant to
Commonwealth Aet No. 473 as
amended by Act No. 535 has been
presented to this Court by Adolfo
Garcia Solano, who alleges that
his present place of residence is
Barrio San Miguel, Municipality
of Tarlae, Province of Tarlac; and
his former residence was Bais,
Negros Oriental; that his trade or
profession is an employee of Com-
pafiia General de Tabacos de Fili-
pinas as warehouseman now . in
which he had been engaged sincc
January 16, 1916 and from which
he derive an average income of
P680.00 per month; that he was
born on the 11 day of February,
1891 in Melilla, Posesiones Espafio.
las de Africa, ard at present a
citizen or subject of Spain, under
whose laws Filipinos may beeome
raturalized citizen or subjects
thereof; that he was married, his
wife’s name is Rufina Sarate y
Fontanilla; she was born in Agoo,
La Union, and now resides at
San Miguel Tarlac, Tarlac, that
they have no children with his
wife; that he emigrated/returned
to the Philippires from Sarache,
Africa on or about the 15th day of
January, 1916, and arrived at the
port of Manila, Philippires, on
the vessel Legaspi; that he resided
cortinuously in the Philippines for
a term of thirty-four yecars -at
Teast, immediately preceding the
date of this petition, to wit, since
January 15, 1916 and in the mu~
nicipality of Tarlae, Province of

Tarlac, for a term of one year at
least, immediately preceding the
date of this petition; that he is
able to speak and write Spanish,
Tagalog; that he is entitl-d to the
benefit of section 3 of Common-
wealth Act No. 473, which reduces
to five years the ten years of con-
tinuous residence required by para-
graph two of section 2 of said Act,
for the following reasons: he is
married to a Filipina; that he be-
lieves in the principles underlying
the Philippin: Constitution; he has
conducted himself in a proper and
irreproachable manner during the
entire period of his residence in
the Philippines in his relations
with the constituted Government
as well as with the community in
which he is living; he mingled so-
cially with the Filipinos, ard havé
evinced a sincere desire to learn
and embrance the customs, tradi-
tions, and ideals of the Filipinos.
He has all the qualifications requir-
ed under section 2, and none of the
disqualifications under section 4,
of Commonwealth Act No. 473; he
is not opposed to organized govern-
ment or affiliated with any associa-
tion or group of -persons who up-
hold and teach doctrines opposing
all organizzd governments, He is
not defending or teaching the ne-
cessity or propriety of violence,
personal assault or assassiration
for the success and predominance
of men’s ideas. He is not a polyga.
mist nor a believer in the practice
of polygamy. He has ngt been con-
vieted of any crime involving mo-
rdl turpitude. He is not suffering
from any incurable contagious di-
scase., The nation of which he is
a citizen or subject is not at war
with the United States or the Phi-
lippines; That it is his intention
in good faith to become a citizen
of the Philippines and to renounce
absolutely and forever all allegian-
ce and fidelity to any foreign
prince, potentate, state or sover-
eignty, and particularly to Spain
of which at this time he is a citi-
zen or subject. He will reside con-
tinuously to the Philippines from
the date of the filing of his peti-
tion up to the time of his admission
to Philippine citizenship; that he
has not heretofore made petition
for citizenship to any court; and
that he cites Mr, Arsenio C. Lugay
and Mr. Gonzalo Aquino as wit-
nesses whom he proposes to intro-
duce in support of his petition.

WHEREFORE, you are hereby
given notice that the said petition
will be heard by this Court of First
Instance of Tarlac, on April 19,
1951, at 8:30 A.M. at its Session
Hall at Tarlac, Tarlac,

Let this notice be published at
the expense of the petitioner once

REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES

NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL SALE OF
MORTGAGED PROPERTIES

Under Act 3135 as Amended

By virtue of the power of attor-
ney inserted in the deed of mort-
gage executed by Mrs., FIDELA
M. GRAGASIN in faver of the
Rehabilitation Finance Corporation
under date of Aug. 9, 1947 & Dec.
22, 1947; and for the satisfaction
of the debt of P8;017.94 plus 6%
annual interest on; the awount of
P8,017.94 from Jan. 25, 1950 plus
attorney’s fees in the amount of
P801.79 and the fees and expenses
in connection with this sale, secur-
ed by said mortgage, the under-
signed City Sheriff announces that
on August 29, 1950, at 10:00 A. M.
in the office of the Sheriff, Quezon
City Hall, Quezon City he will sell
at public auction for cash, to the
highest bidder, ,the following real
property, together with all the im-
provements thereon

TRANSFER CERTIFICATE OF

TITLE NO. (71738 — Manila)

-3145 — QUEZON CITY

Book T.19, page 195

A parcel of land (Lot No. 11,
Block No. 40 of the subdivision
plan Psd-14959, being a portion
of Lot No, 4-B-3-A, described oun
the subdivision plan Psd-14958,
Espediente No. 7681, G.L.R.O.
Record No. ) situated in

the Municipality of Caloocam;
Provirce of Rizal. Bounded on
the NE, by Lot No. 12, Block No.
40; on the S. by Lot No. 13,
Block No. 40; on the SE. by
Street Lot No. 59; andi en the
NW. by Lot No. 9, Block No.
40. x x x containing an area of
TWO HUNDRED FORTY
SQUARE METERS (240), more
or less, x x x

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE NO. (6087—MANI1LA)

2388—QUEZON CITY

Book T-16, ‘page 38.

A parcel of land (Lot No. 17
Block No. 40 of the subdivision
plan Psd.14959, being a portion
of Lot No. 3-B-3A, described on
the subdivision plan Psd-14958,
Expediente No. 7681, G.L.R.O.
Record No. ), situated in
the Municipality of Caloocan,
Province of Rizal. Bounded on
the NE. by Lot No. 18 Block
No. 40; on the SE. by ‘Lot No.
19, Block No. 40; on the SW.
by Street Lot No. 59; on the
NW. by Lot No. 15, Block No.
40 x x x; containing an area of
TWO HUNDRED FORTY
SQUARE METERS (240), more
or less. X x X

Prospective buyers or bidders
are hereby enjoined to investigate
for themselves the title of the said
property and the encumbrances
thereon, if any there be.

Quezon City, Philippines, July
31, 1950,

1. J. MOJICA
Sheriff of Quezon City

Publish: “SEMANA”
Aug. 3, 10 & 17, 1950.

a month for three consecutive
months in the Official Gazette and
once a week for thres consecutive
weeks in the SEMANA, a news-
paper of general circulation in the
Province of Tarlac, where the peti-
tiener resides and also let the said
petition and notice be posted in a
public and conspicuous place in the
office of the Clerk of Court.
Witness the HON, BERNABE

DE AQUINO, Judge of this Court
of First Instance of Tarlac, this
22nd day of July, 1950.

ARSENIO G. CASTRO
Clerk of Court

Publication: “SEMANA”
August 10, 17, 24, 1950
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Una nota noble y simpética de
civilizacién es la piedad desper-
da por los animales. Cuanto ma-
v grado de cultura hay en las
iciones, mayor respeto y protec-
6n se dispensa a esos pobres e
defensos seres.
El atropello de un perro, el gol-
:ar un caballo o el abandonar en
arroyo a otro cualquier anima-
0 es en Ingiaterra, por ejemplo,
llito grave, que se persigue y cas-
za con inflexibilidad. Alli, cual-
lier conductor de carruaje tiene
4s cuidado en no lastimar a un
rro que sus colegas de otras par-
s en dejar medio muerto a un ni-

En esa simpatica nacién hay
lemis asilos donde las bestias es-
in atendidas y cuidadas carifiosa-
ente, y clinicas de urgencia con
ydos los ,adelantos modernos, di-
gidas por inteligentes profesores
e veterinaria, donde en caso de
ecesidad se practica a los anima-
'8 las primeras curas.

Es un hermoso pueblo, decnde, en
eneral, se respira un ambiznte de
ondad y" proteccién por los scres
1feriores que no pueden hablar ¥
uya desgracia o fortuna tan sélo
epende del hombre,

Un nifio inglés, desde su miés
ierna infancia, sabe que a los ani-
nales se les debe amar y defen-
ler, pues diariamente lo escucha
e labios de su madrz, que poco a
»oco va infiltrando en su almita
an nobles sentimientos. Luego, en
)l transcurso de los afios, tiene
nultiples ocasiones de pr-senciar
m su mismo hogar o en el de sus
imigos hermosas pricticas piado-
;a8 que van formando su espiritu

depurando su senrsibilidad,

Lei el otro dia un emocionante
irticulo que hablaba del heroico
salvamento de un perro sepultado
:ntre escombros, a cuya vida le da-
pan los hombres una gran impor-
tancia, trabajando con ardor para
librarle de la muerte.

Sintiése mi alma conmovida con
este rasgo tan humano, v pensé
con dolor en lo que hubiera suce-
dido en otras partes en un caso
semejante.

Yo he visto a nifios de ocho o
diez afios cometer acciones odiosa-
mente criminales con indefensas
bestezuelas.

EL CULTIVO DE LA SENSIBILIDAD

La galeria de mi casa da a un
solar cercado, teatro de las mias
repugnantes fechorias, realizadzas
con delectacién y refinamiento por
chiquillos de seis a doce afios, que
se reunen alli para sus juegos in-
fames, Su 1ltima hazafia fué el
crimen cometido con un desgracia-
do perro, humilde, carifioso, que les
lamia las manos...; Lo mataron
a pedradas!

No contentos todavia, hicieron
con su caddver cosas tan terribles,
que mi pluma no se atreve a des-
cribir.

Y estas criaturas no son, como
acaso pudiera suponerse, golfillos
vagabundos, sino hijos de buenas
familias, que cada dia, a la salida
del colegio, como es un sitio paci-
fico, les permiten bajar a la calle
a jugar,

Algunos dias después tuve oca-
sién de hablar con la madre de uro
de aquellos feroces nifios, y al con-
tarle, indignada, lo sucedido, se
tché a reir, diciendo:

ELLA.—;Y qué contesté papa
cuando le dijiste que no podias dor_
mir ninguna noche pensando en
mi?

EL~—Me ofrecié
sereno en su fdbrica,

una plaza de

Academia

SE ENSENA:

Cervantes

Elementos de Gramatica espafiola

Gramatica espafiola intermedia y superior

Literatura espaifiola, filipina y americana

(Conducentes ul titulo de maestro en espaiiol)

Taquigrafia (espafola)

Para mas pormenores escribir o ver al

DECANO

R. Hidalgo 1089

Manila,
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—;De veras? jAy, qué demonios
de chicos!

Desde luego, la cruel indif:ren-
cia d: aquella sefiora me produjo
mayor depresién moral gus el he-
cho en si de los ineonscientes mu-
chachos.

:No es doloroso que un wnifio, a
la edad en que su alma debe ser
blanca, pura, delicada, 1a manche
con innobles acciones, cuyo espee-
taculo nos produce invencible re-.
pulsién?

Cuidemos del espiritu de nuess
tros pequefios, evitando qu- se de-
forme con la maldad; procuremcs
ahondar en sus almitas, sembran-
do en ellos con exquisito cuidado,
para que fructifiquen, la Belleza
y el Bien, pues estos nifios son
los hombres de mafiana...

Hagamos que amen a los anima--
les, tan indefensos y dignos de pro-
teccién y tan cruelmente iratados
para vergiienza nuestra,

Y conste que no soy, aunque por
ellos sienta carifio y piedad. ningu- .
na vieja monomaniaca dominada
por enfermizas pasiones, sino sim-
plemente una mujer de corazén.

No Heguemos, si queréis, a ha-
cer de nuestros hijos uncs San
Francisco de Asis, pero hagimos-
lIes comprender que todo lo débil,
por ¢l hecho de serlo, merace nues-
tra consideracién.y nuestra piedad,

JULIA DE ABUIN

L —————————
COCINA

SALSA “BARRIO CHINO"

Un cuarto de taza de arroz cru-
do; dos tazas de agua hirviendo;
una taza de caldo de carne o de po-
llo; media taza de nueces picadas,
sal, pimienta y nuez moscada al
gusto,

Se pone el arroz a hervir en agua
con sal y cuando estd perfectamen-
te suave se pasa por un colador
o prensador de papa o simplemen-
te se muele.

Esta pasta se deslie con el calde
y se vuelve a poner a la lumbre
sazonandola muy bien con sal, pi-
mienta y nuez moscada.

Unos momentos antes de servirse
se agregan las nueces picadas.

Se sirve esta salsa con chiles re-
llenos cebollas o jitomates rellenos.
de carne y puestos al horno,
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DEL MODO DE CONDUCIRNOS DENTRO DE
LA CASA.

DEL METODO, CONSIDERADO COMO PARTE DE LA BUENA
EDUCACION.

ARTICULO I
I

Asi como el método es necesario a nuestro espiritu para
disponer las idess, los juicios y los razonamientos, de la mis-
ma manera nos es indispensable para arreglar todos los actos
de la vida social, de modo que en ellos haya drden y- exacti-
tud, que podamos aprovechar el tiempo, y que no nos haga-
mos molestos a los demas, con las continuas faltas e infor-
malidades que ofrece la conducta del hombre desordenado.
Y como nuestros habitos en sociedad no seran otros que los
que contraigamos en el seno de la vida doméstica, que es
el teatro de todos nuestros ensayos, imposible serad que con-
sigamos llegar a ser metédicos y exactos, si no cuidamos de
poner orden a todas nuestras operaciones en nuestra propia
casa,

II

El hombre desordenado vive extrafio 3 sus propias co-
sas. Apenas puede dar razén de sus muebles y demas obje-
tos que por su volumen no pueden ocultarse a la vista; en
cvanto a sus libros, papeles, vestidos, y todo aquello que pue-
de cambiar facilmente de lugar y quedar oculto, su habita-
¢ion no ofrece mas que un cuadro de confusiéon y desorden,
que causa una d:csagradable impresién a todos los que lo
ohservan.

NOTAS DE LA LEGACION DE ESPARA
—_——

El Consejo de Ministros de Espafia ha aprobado
una importante disposicién que sin duda ha de tradu-
cirse en una nueva y substantiva facilidad para el in-
tercambio comercial y financiero.

Dicha disposicion hz sido la de crear en la Bolsa

de Madrid, un mercado libre de Divisas, donde po-
drin negociarse las de libre disposicién, procedentes de
exportacion, asi como las derivadas de turismo, repa-
triacién e importacién de capitales, rentas, servicios y
otros conceptos.

Pr6ximamente se va a publicar el oportuns decre-
to que estipula las normas de aplicacién en esta dispo-
sicién importante,

ITI

Cuando vivimos en medio de este desorden, perdemos
riiserablemente el tiempo en buscar los objetos que necesi-
t:mos, los cuales no podemos hallar nunca prontamente; y
nos vemos ademas en embarazo y conflictos cada vez que
se nos reclama una prenda, un libro, un papel que se nos ha
confiado, y que a veces no llegamos a descubrir por mas que
se encuentre en nuestro mismo aposento.

Iv

La falta de método nos conduce a cada paso g atmen-
tar el desorden que nos rodea; porque amontonados los di-
vorsos objetos ya en un lugar, ya en otro, al buscar uno de-
jamos los demdas todavia mas embrollados, y nos prepara-
mos asi nuevas dificultades y mayor pérdida de tiempo, pa-
ra cuando volvamos a encontrarnos en la necesidad de re-

moverlos.

A%

Asimismo vivimos expuestos a sufrir negativas y son-
rojos, pues las personas que conocen nuestra informalidad
evitaran confiarnos ninguna cosa que estimen, y es seguro
que no pondran en nuestras manos.un documento impor-
tante, ni objeto alguno cuyo extravio pudiera traerles con-
secuencias desagradables,

NO SE OLVIDE DE VISITAR A LA SALIDA

DE SU TRABAJO

PANCHITO BAR

DONDE SE REUNEN LOS ESPANOLES

Arlegui 1037 MANILA
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F PULUPANDAN. ..
(Viene de lo pdg. 11)

de verdor que se suceden, con

picos a una gran elevacin

Bago se halla extendida euw la

era Este de] rio de su nombre,

yoea distanecia de la boeana. Vis-
la ¢iudad desde una embarca-

n que a ella se aproxima, no deja

islucir su importancia debido a

configuracién de la costa y los

yndosos cocales, que solamente
jan ver, al presentarse abierta
embocadura de su rio, las te-
umbres de hierro galvanizado de

s mas grandes edificios.

A la entrada del rio las aguas

:nen poca profundidad; ademas,

ister tres bajos de poca exten-

n cerca de su entrada. por es-

s razones, solam:cnte se aventu-

a internarse en el rin las em-
ircaciones merores en las horas
1a pleamar. ‘

Si se pudiera detener, de algin

odo, la afluencia de arenas y
srir un canal para este rio, Bago
:ria buen puerto, preferible a Pu-
ipandan, Nos hace pensar tam-
ién que seria lugar adecuado
onde levantar un dique 6 construir
n varadero para barcos interinsu-
ares, que tendria, a muy poca dis-
ancia, una gran poblacién de que
uplirse de personal para sus tra-
)ajos.

El inconveniente de que son fuer-
‘es las avenidas en las épocas-de
luvias, se podria vencer escogien-
do la parte de una de sus orillas
que forma como un pliegue de te-
rreno, a modo de pequefia ersenada
dentro del rio.

......

su casa en Bago, me recibié con
grandes muestras de satisfaccién
y franca alegria.

—Hacia tiempo que deseaba vei-
le, decfa.... Y mostrdba, al son-
reir, su dentadura blanquisima y
perfecta.

—Pobre muchacho! Sabia fran-
cés, inglés y alemdn y se quedo
mudo.

—;iDe las tres lenguas?

No debia sorprenderme, en lo su-
cesivo, su admirable robustez. Es-
taban alli sus padres, rebosantcs
de salud, y que sabian escoger los
buenos manjares y que también
sabrian saborearlos con delcite,

Era indtil decirles que ya habia
comido: que estaba satisfecho. Ha-
bia, quiéras que né, que compla-
cerles.

Eran muy amables, con esa ama-
bilidad de los habitartes d= Negros,
que deja profunda huella en el ani-
mo al poco de tratarles....

Y ella fué la que records el inci-
dente: —No puedo decir si fué
por el efecto del baguio lejaro,
que movia las aguas y el barco;
por el olor de pinturas recientes,
o por... (;seré franca?) la esencia
de sus tabacos....—;0O, seri tal
vez,...que guarda usted un pode-
roso iman, dentro del camarote,
que trastorna los sentidos? Cuan-
do no le conocia a usted como
ahora le conozco, me causaba son-
rojo. ;Qué diria de mi? pensaba.

—No, no, le dije. No tengo iman
alguno. Pero tengo el buen olfato
que distingue y aprecia, por e
aroma, las flores de mi raza.

RAMON CANON

Manila, Julio 10, 1950,

Viendo que el fuego una casa
magnifica destruia,
un andaluz, cierto dia,
exclamé. con mucha guasa.
—!Después de tantos dispendios
irge a quemar! ;[Voto va!
i Pués no dice alli que estd
agegurada de incendios?

Un bandido alegaba como juste
defensa que le era imposible sus-
traerse a la idea de robar,

Lo mismo me sucede a mi—decia
el juez~—~No puedo, por mds que
intento lo contrario, resistir a la
idea de hacer ahorcar a todo ladrén
que se me presenta ante el tribunal.

DO UT DES

Con deleite y atencién e
pcdido gustar de los sabrosos
y nutritivos comentarics lin-
damente expuestos por el eru-
dito Sr. Fernandez Lumba
—dechado arpodictico de la
Academia correspondiente—
en un articulo suyo publicado
en SEMANA (del 8 del ac-
tual) acerca de mi opusculito,
recordatorio de aquél maldito
viaje que norsmala, cual pasa-
jero de primera clase y mala-
mente alojado en el “André
Lebon”, me fué dable hscer en
el verano de 1948 desde Hong-
kong hasta Marsella. Sincera-
mente le agradezco al citado
autor sus palos carifiosos pero
atinados, y sus pases o fintas
no tan magistrales maguer ex-
presivos,

Varios lunares acota el cen-
sor, entre los cuales sefiala co-
mo el mayor, a juicio suyo, la
voluntaria cacofonia emplea-
da a veces por el criticado.
Agimismo sefiala en junto has-
ta diecisiete erratas que afir-
ma haber contado y escapa-
ron de la concienzuda correc-
cidén, por lo menos aquéllas que
son evidentes, pues clgumas
acaso al autor no le hayam pa-
recido ser tales erratas, Sefior
Aristarco: ¢Rodria hacerms
el especial favor de especifi-
car tales manchones y enu.
merar concretamente los erro-

. cm——

més los gastos de correo.

AVISO

Advertimos a nuestros suscritores que con el ni-
mero 78 (setenta y ocho) se ha completado el voliimen
tercero, compuesto de los niimeros 53 al 78 inclusivo

Que si desean encuadernarlos, pueden enviarlos
a esta redaccién, donde, por el médico precio de siete
pesos, se les encuadernari debidamente, con tapas si-
milares a las anteriores, y su nombre grabado en oro
en la cubierta o bien en el lomo.

Quien no posea dichos ejemplares y desee que se
le remita el volimen completo encuadernado, puede
obtenerlo mediante el envio de pesos treinta y cuatro.
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res hall:dos para mi ulierior
enmienda? Constituye aguda
y tenaz obsesién en mi la ce
laborar por la gureza del cas-
tellano que se habla y escrike
en mi pais. Quiero ccrregir-
me d2 cuantos defectos pudie-
ra tener; ignorandolas, podifa
inadvertidamente continuar
cometiéndolos, cuando mi afan
es purificarme de semejantes
o similares y subsiguientcs
yerros.

La critica sana, imparcial,
ejemplar, constructiva y que
alecciona la deseo y busco, la
apetezco y me-agrada, ademas
de agradecerla ex corde, por-
que aprendo y aprovecho; en
una palabra, despabilame. A
los torpes y engreidos escribi-
dores, verdaderos topes con
figura humana, suele ocurrir-
les con la censura lo que les
sucede con la luz a los genui-
nos topos de la escala animal,
mamiferos insectivoros, que
les ofende la claridad puesto
que no estdn anatémicamente
preparados y amoldados para
guiarse y aprovecharse de
ella. De aqui el mostrarse al-
tamente ofendidos y sentirse
cebollescamente lastimados si
ge les llama la atencion con
respecto a sus faltas literarias
y descuidos lingiiisticos. Do-
ble error en esos majaderos €
intocables, al encastillarse en
sus dislates y pretender por
afiadidura ser incorregibles.
La falibilidad humana es y
sera siempre la regla, aunque
utilice atuendos fantasticos
para mejor impresionar y de
paso engafiar mas ficilmen'e
a los infelices mortales que en
tales arrequives y patrafias
creen con incalificable candi-
dez.

Juan B, Cabarris v Gall

San Juan, Rizal,
4 de agosto de 1950.



Ruestra fatal lucha fratricida y la agresion comunista

La guerra en Corea invita
a graves meditaciones sobre el
destino de nuestro pais.

Hay problemas internos en
tiempo de paz que requieren
mas urgente soluciéon que los
que surgen de sibito cuando
sobreviene un estado de emer-
gencia,

En Filipinas tenemos en
nuestras mentes ahord, como
terrorifica pesadilla maca-
bra, el problema de los huks
y la posible invasién de los
ecomunistas rojos del exterior.

La desunién o disensién in-
terna es fatal para una na-
eién. Un pais puede perecer
no tan s6lo en manos del po-
deroso invasor sediento de
conquistas de pueblos débiles,
sino también por, causas inter-
nas.

E] fracaso en resolver cues-
tiones de orden doméstico es
tan desastroso para una na-
¢ién, como el fracaso en la pre.
paracién militar para repeler
incursiones agresivas de fuerz.

Ante la inminencia de un
peligro comiin, [legan 5 mani-
festarse latentes las fuerzas
ocultas de la pacién,y se hace
un despliegue espléndido de
los supremos esfuerzos de ios
ciudadanos. Las luchas intes-
tinas crean un estado de con-
fusién y desorden, que degene-
ran, a la larga, en desespera-
cién caética.

Con la conciencia del peli-
£ro comin, ante el nubarrén-
fantasmga de la guerra que se
gierne sobre los horizontes, se
epera en los pueblos un fené-
menc de transformacién ps -
colégica que se traduce gene-
ralmente en fortaleza y deter-
minacién de luchar por la sal-
vaciébn comin. Pero cuando
persisten en un pueblo e] de:-
eontento y la discordia, ese
pueblo vendra a parar irremi-
siblemente en el abismo de la

perdicion.

(Por JOSE G. REYES)

JOSE G. REYES

QUERDDA Datmima:

éQuerida? ;Oh, of, tan
querida como siemprel...

Entonces, (por qué te es-
Crido esta carta que des-
truird nuestra unién, que
ird a perturbar el reposo
de tu convalecencia, y que
cualquier persona razona-
ble juzgard injusta y has-
ta infame? Lo hago por-
Que nada me imports ya
la razén, ni la justicia, ni
la grandeza de alma. Te
he perdido, Dalmira, qui-
zd no t» tuve nrnca y
esa revelacién me coloca
fuera de toda ley y de
toda norma, pues mi ley
era tu amor. ;De qué ha-
blo? Voy a decirtelo en
pocas paladbras para que
no_Creas que estoy loco.

Durante -tu enfermedad
tuviste tres noches de ine
tensa fiebre, Yo welaba
junto a tu cabecera aten-
to al termémetro, sin sol-
tar tu mano, cuyo fuego
me helaba el corazén Por
fin saliste q la dulce vida
d2 la convalecencia, vol-
viste a sonrefr... |Qué
maravillosa habria sido
aquella tu primera sonri-
#a de vide reconquistada,
&l en el delirio de tu fie-

ENAMORADO

bre tus palabras no hu-
bieran roto todo lo que
fué nuestra vida ante-
rior!... Es decir, lo que
yo creia que habia sido
nu2stra vida y que sélo
era una sombra falsa, un
fantasma creado por mé
tlusion vy por... no sé por
qué designio tuyo. Dal-
mira, durante aquellas
tres noches mortales ha-
blaste dg Ezequiel, de
aquel Ezequiel a quien yo
suponia casi ineristente,
muerto en el olvido. Y no
decias simplemente su
nombre, hablabas cohe-
rentemente, con una ex=
traordinaria lucidez, con
una internsidad de amor
espantosa, sf, espantosa es
la idnica palabra que ene
cuentro. De tus labios,
qQye en mi anterior igno-
rancia #6lo ¢reia que no

R 1

Un pueblo asi puede correr
mayores peligros de zn.quila-
miento en tiempo de paz que
en tiempo de guerra o de
emergencia,

En nuestro caso, urge, puz",
que practiquemos, e1 estos
tiempos de inceftidumbre ¥
graves amenazas, el verdad -
ro patriotismo, el p:triotismo
acendrado de nuesiros antepa-
sados que crearon nuestro €s-
piritu nacional, no tanto para
impedir una agresién ¢ xterior
como para Dprevenir lzs con-
secuencias funestas de una lu.
cha fratricida.

Cuando un pais es zatacado
por un enemigo invasor, la
cuestién se presenta clara. To-
das las diferencias deben de
desaparecer ante el peligro
comiin, Pero cuando las disen-
siones internas permanecen
sin solucién el organismo de
ese pais earcomido por ¢l can-
cer de la desunién y i1 d g-
corcin, qredari irremadiable-
mente atrofiado y deztrufido
por el ;elajami:nto de ia fibra
moral; por lo que l2s gober.
nantes de fuerte enverzadura,
y nuestres partidos politicos
dzben cortir esas funestas di-
.ens.vnes a toda costa.

de un

angustia, mi humillacién
v mi fracaso. Mediante un
esfuerzo que nadie nunca
podrd medir, callé, fing!
hasta que te fuiste a Cér-
doba para terminar de
restadblecerte. Ahora estds
perfectamente bien, ta
misma me escribes que de
tu enfermedad no te que-
da mds que el recuerdo
de un mal sueflo..., [un
mal suefio que ha creado

podian pronunciar amoro-
samente mds que mi nome
bre, of detalles precisos,
didlogos de amor conmser-
vados fielmente en los pa-
ra mf gecretos repliegues
de tu alma, descripciones
de y el

llamado engustioso, el grie
to desesperado de quien,
ante la cercanfa de la
muerte, llama al amor.
A veces al oprimir mi
mano decfas su nombre,
creias que era él quien te
confortaba y entonces de-
cfas que ya no te impor-
taba morir y una calma
angélica se extendia por
tu cara... Cuando lg fie-
bre descendia pronuncia-
bas mi nombre, es ver-
dad, pero de Qué modo
tan distinto!... Cuando
pasé la crisls tragué mi
dolor, mi desilusisn, mi

esta terrible y agobiadora
realidad!

¢Qué mds podria decir-
te, Dalmira?... Ya sé que
nadie es responsable de
un delirio, pero aquf no se¢
frata de responsabilida-
des, sino del amor que es
®tro ‘delirio, al menos ast
ora el que sentf por ti y el
Que sigo sintiendo, pero
como algo imposidble, co-
mo un suefio roto que ya
no podrd reconstruirse.

Adiés.

EDGARDO

LECTORA AMIGA: Es-
ta carta, quée hemos toma-
do de la vida real, cam-
biando en ella solamente
los nombres, tavo una
respuesta.’ Anteg do leer-
la, en la pigina 38 pion-
se qué hubiera respondi-
do usted.



La persecucion religiosa en los paises
satelites comunistas continua

(REUTERS).—La mas firme re-
sistencia al comunismo entre los
100 millones de personas de la Eu-
ropa Oriental y en los paises
Bilticos, ahora e¢ncerrados tras de
la Cortina de Hierro, ha sido pues-
ta siempre por la poblacién caté-
lica.

Atlin cuando no estin conectadas
con ninguna directiva politica, di-
chas comunidades desde toda la po.
blacién de un pais hasta una mi-
noria en otras, estdn unidos por
la visién ecristiana, que tiene dos
mil afios de antiguedad, del papel
del hombre en la sociedad y por la
disciplira tradicional de su clero.

Por tanto, se han atraido la hos-
tilidad especial de los gobiernos co-
munistas de la post-guerra. En
cada uno de los siete paises de la
Europa Oriental dominados por log
comunistas,, y en los tres pafses
balticos arexados a Rusia después
d= la guerra, se. ha estado desarro-
llando un sistema especial de ata-
ques individuales a los catélicos.

Los medios del ataque han sido
determinados por’las circunstancias
prevalecientes en cada pais, tales
como la proporcién de catélicos en
la poblacién y el prestigio nacional
de sus dirigentes religinsos.

"Los dos extremos de 1a ¢scala de
la persecucién religiosa, parecen
estar representados por Polonia y
1os paises Balticos La inmensa ma-
yoria de los 24 millones de polacos
son catdlicos, y muy devotos al ca-
tolicismo por tradiciéh. Y es en
Polonia donde se ha firmado e] pri-
mer acuerdo entre el goberno co-
munista y los Obispos locales,

Este acuerdo, que fué concertado
en abril, con gran sorpresa para
muchos catélicos del mundo exte-
rior, se sigui6é a dos afios de inten-
sa persecucion, ‘

Se cree aqui en ¢l Vaticano, que,
en el mejor de los casos, este acuer-

do sélo podri proporcionar a los
catblicos polacos, perseguidos pri-
mero por los nazis y después por
los comunistas, un breve plazo de
respiro antes de que se vean some-
tidos a una nueva ola de opresion,

Pero se considera aqui como
significativo, que un gobierno ce-
munista haya tenido que avenirse
a platicas con los Obispos del pais.
Muy otro es el caso de los tres pai-

ses balticos, absorbidos por Rusia:
Lituania, Estonia y Letonia.

Los seis millones de hahitantes
de estos pequefios paises, complzta-
mente cortados de toda comunica-
cion con el mundo occidental, se
han visto expuestos al mas extre-
mads rigor del sisbcma comunista.
Los informes que llegan al Vati-
cano, indican que, las depcrtacic-
nes en masa, las penas de prisién,
las confiscasiones y los impuestos

N— ________________________ _____________J

Suscribase por un afio a la gran Revista
de labores para el hogar

LA FAMILIA

y recibird 22 ntimeros al afio, cada uno con numerosas
paginas a todo color con hellos modelos de modas, la-
bores, punto de cruz, suplementos con dibujos a tamaifo
natural. Ademas 2 numeros extraordinarios con bellos

y utiles albums a colores. .

y junto con centenares

de paginas llenas de todo cuanto puede interesar a la
mujer y al hogar, Je obsequiaremos 24 labores en fini-
sima tela para que pueda bordarlas y poseer alge muy

valioso, bello y util.

La suscripcion por 24 nimeros (incluyendo los dos
extraordinarios) sélo cuesta P22.50.

Envie su importe hoy mismo a

HISPANIA

26, Escolta — 92, Nueva
MANILA

y empiece ‘a disfrutar de la lectura de la mejor revista
femenina del mundo,

SOLE AGENTS IN THE PHILIPPINES

T ———————
Por PATRICK CROSSE
CIUDAD DEL VATICANO,

de caricter punitivo, han reducide
la poblacién catélica a un estads
mental que considerarian fantasti-
co el pensar en un Acuerdo entre
sus dirigentes religiosos y el gé-
bierno.

Las rormas de la persecusién, va-
rian tambén en los paises de la Eu-
ropa sudoriental, adin cuando no
tanto como en el noreste,

La siguente es la situacién
Hungria tal como puede pintarsels
de acuerdo con los dltimos infor-
mes recibidos €n el Vaticano.

Hungria: El gobierno hiingarg,
fué tal vez el primero en llevar
tabo un ataque realmente intenss
contra la Iglesia, utilizando
tacticas ahora familiares de estig
y afloja.

A fines de la guerra, se calculae
ba que siete millones de lon
9,207,286 hingaros, eran catélicos,
contando con 3,800 sacerdotes.

En 1945, se inicié la campafig
anticatélica, que 1levé hasta el
asesinato, en Gyor, del Obispo,
Monsefior Apor.

En 1946, emp<zaron -los ataquest
contra la cabeza nacional de la
Iglesia, el Cardenal Joseph Minds-
zenty. Al mismo tiempo, se esta-
blecié6 una “Iglesia Nacional”. Sam
establecié un espionaje sisteméti=
co contra todos los partidos prinei-
pales. Entre las medidas adopta-
das se incluyé Ia instalacion de mi=~
créfonos secretos y todos los des
més recursos de una policia secre-
ta. ’

Se creé un departamento espe~
cial en el gobierno para los asuntos
eclesidsticos, y se acordé protec-

"cién a los “catélicos progresistag

fuertemente condenados por el epis~
copado.”

Al mismo tiempo, el gobierno em-~
prendid, para interrumpirlas luega
en forma abrupta, negcciacion’é-
con los catdlicos sobre el asunim




selativo a la educacién religiosa.
Las peliculas catflicas fueron pro-
hibidas y los libros ecatdlicos fue-
ron retirados de las librerias.

Posteriormente, en 1948, volvie-
ron .a reanudarse las aegcciacic-
nes, esta vez, para conceriar un
eoncordato entre la lglesia y el go
bierno pero también se interrum-
pieron abruptamente.

A esto se siguié la disolucidén for-
zada de la importante organiza-
cién “Caritas”, y el primez arres-
to en masa de 250 sacerdotes. El
Estado se apodero ée tcdas las
escuelas, y se prohibieron las difun-
didas fiestas Marianas. El punto
mulmirante de esta fase, se produ-
jo el 26 de diciembre, con e} arresto
del Cardenal Mindszenty, y su jui-
cio y sentencia que siguieron al
arresto, condendndolo el 8 de fe-
brero d= 1949 a pris:on perpetua,

Un torrente de 55 millones de li-
bros comunistas, que representa
easi seis por cabeza de la poblacién
total del pais, inundé a este.

Durante el afio,, se intensificé el
ataque directo contra el clere. Al
igual que en Checoslovaquia. el go-
bierno impuso a los sacerdotes la
obligacién de prestar juramento de
lealtad al régimen. Alrededor de
doscientos cincuenta sacerdotes
fuéron puestos €n prisién por re-
husarse prestar dicho juramento y
entre setenta y ochenta hayeron
bajo la amenaza de ser arrestados.
.Esporddicamsnte se ha informado
de nuevas olas de arrestos, hasta
¢l mes de junio ultimo en que 622
monjas y monjes asi como otros sa.
cerdotes, fueron cogidos en una
sola roche por la O.V.A. (Policia
Seereta) .

En esta atmoésfera de presidn,
el gobierno hingaro ha anunciado
la reanudacién de las negociacio-
res con los dirigentes eclesiisticos,
De acuerdo con e] gobierno, las ne-
gociaciones estdn siendo llevadas
entre ¢l Ministro de Cultos y Edu-
cacion, Jose Darvas, y dirigentes de
la Iglesia tales como Monsefior
Josef Grosz, Arzobispo de Eger y
Monsefior Endre Hamvas, Arzobis-
po de Csanad.

Rumania: Los informes del Vati-
cano as:guran que en Rumania, el
el gobierno comunista ha contado
con la cooperacion de la Iglesia or-
todoxa, rusa, en la virulenta cam-
pafia contra los catélicos.

De los 16,472,000 rumanos, 1,425-
000 son catbdicos del rito griego, y
1,235,000 son catélicos romanos. Eu
1946, e] Ministerio de la Religién,
decr:t6 que, en lo sucesivo el de-
signaria las personas autcrizadas
para efectuar los servicios religio-
508,

Al mismo tiempo, se lanzé un
violento ataque contra el Vatica-
no y el Nuncio Papal, hubo de ser

ilamado- al Vaticano. El Concor-
dato con el Vaticano fué denuncia-
do el 3 de agosto de 1948, y se apru-
bé una ley que dispone que el Es-
tado se haga cargo de todas las es-

“cuelas.

La instruccién religiosa fué abo-
lida y todos los jovenes de 15 a 21
anos, fueron incorporados a la
Unién de la Jueventud Comunista,

Una rueva Ley eclesiastica dis-
puso que solo aquellas iplesias re-
conocidas por el Estado, tendrian
permiso para seguir funcionando, y
que no deberian tener ligas con el
extranjero, Los objetos del culto
fueron recogidos y los 12 obispades
catélicos fueron reducidos a tres
solamente.

En octubre de 1948, la “Iglesia
Ortodoxa Mixta” fué reconocida
oficialmente como la expresién reli-
giosa adecuada para los rumanos.
Esta se apoderé de gran nimero
de iglesias catélicas,

Todos, salvo tres de los obispes
catélicos, fueron arrestados, y
personas designadas por el gobier-
no, se hicieron cargo de los hospi-
tales catolicos.

Simultineamente, se inicié Ia
persecusién directa d= los sacer-
dotes. En el otofio de 1948 fueron
arrestados y deportados unos 700,

En mayo y junio de 1949, los tres
obispos que todavia conservuban su
libertad, fueron tambien arresta-
dos.” Al mismo tiempo, fueron di-
sueltas 15 ordenes y organizaciones
de caridad religiosas,

Dichas medidas persecutorias, es-
tuvieron dirigidas principalmente
contra los catélicos griegos. En es-
te afio, la campafia se inicié contra
los catélicos del rito romano, en su
mayor parte miembros de la mino-
ria hungara. El punto culminante
en esta campafia, serd ¢l proximo
juicio contra el Obispo de
Transilvania, que fué arrestado en
junio del afio pasado (RE'ITERS).

—No quiere trabajar. Todo ¢l
dia se lo pasa leyendo folletines.
Ast es que le he dicho a su padre
que la coloque de criada en clguna
casa, que es para lo inico que girve.

Deportes

UN PUGIL FILIPINO GANA EN TIiTULO
MUNDIAL DE BOXEO DE PESO MOSCA

Dado Marino, de 112 libras
de peso, un filipino nacido en
Hawaii, ha ganado el campec-
nato mundial de boxeo, peso
mosca, derrotando tras espec-
tacular encuentro, al inglés
Terry Allen, de 111%% libras
de peso.

Ante 10,762 espectadores, el
jurado adjudic6 a Marino el
campeonato por unanimidad.
El filipino peleé todos log 15
‘asaltos y aunque no logré no-
quear al londinense en cambic
le propiné una soberava pali-
Za.

Una terrible serie de jabs
izquierdos durante los 15 asal-
tos, se tradujo en victoria
para el dominuto pugil pinoy.
El inglés luché blen pero mo-
lesto por una herida que le
abrié Marino sobre el cjo iz-
quierdo con uno de sus explc-
sivos pufiet2zos cortos, no pu-
do contrarrestar los golpes.

En el quinto asalto 32 cbser-
vé una reaccién por parte de
Marino, quien, después de em-
pujar sobre las cuerdas a su
rival, logré conectarle un up-
percut que le dejo totalmente
atolondrado, Marino hizo cu-
anto quiso del inglés en el dl-
timo asalto, aundque no tuvo

Dado Marino

suficiente tiempo para hacerle
dormir.

PAGAMOS UN PESO

POR CADA UNO

DE LOS NUMEROS

SIGUIENTES

SEM

DE

ANA

19, 30

Azcarraga 2109,

Manila
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Con NENA YANCE. ..
(Viene de la pdg. 10)

Lo digo como declamando

de roméantico. . .

i COREA!

Arrolladas en todos los frentes, casi de espaldas al mar yorice or EXTRA-JUDICIAL SALE
la oracién, en insolente plan donde una segunda Dunquerque se reflejaba peligrosamen-
i Es tan con- te, las tropas de las Naciones Unidas en la turbulenta Co-
tagioso eso!... Ella me mira rea han logrado lo que todos los paises democriticos del

REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES

MORTGAGED PROPERTIES
Under Act 3135 as Amended

By virtue of the power of atto

blonda?gnte ¥y yo “ibamos di- mundo sofiaban y lo que parecia tan seguro COMO QUe .y inserted in the deed of mor
ciendo” interpuse y ella me di- Norteamérica ganoé la segunda guerra mundial: reaccionar gage executed by Mr. ZACARIA
jo entonces mirdndome siem- y lanzar un contrataque que, si bien va lento, en cambio OHIDE in favor of the Rehabilits
pre pero hablando con algo tiene todas las trazas de ser el principio del fin para los tion Finance Corporation und
que no estaba alli, en 1a sala, agresores norecoreanos,

date of April 16, 1948 & Sept.

ni en el resto de la casa, ni en
el mundo, ni en todo el siste-
ma planetario. . . ’

—Mi tnico amor es el arte.
Todo se lo he prometido y to-
do se lo doy, a él, exclusiva-
mente, avaramente, celosa-
mente, a El.

Pregunto con la boca cerra-
da y los ojos muy abiertos y
muy prendidos de su juventud
y de su belleza. ..

—Juventud? Soy ccmo la
sacerdotiza que casi en los
umbrales de la vida viste bur-
da tunica y arranca de un ti-
rén todas las paginas del al-
manadgue, me contesta.

Y luego “;usted no me cree
8j le dijese que todo lo he de-
jado atrds y que todo lo que

- SEA

amwoy® _F
= QkwanGoy SHUNVO
SUNCHON/ V-

Fuerzas veteranas de los Estados Unidos, en especial la

primera divisién de fusileros navales y la primera de ca-

YéLiow

® =4 A

Este mapa dibujado cuando la _ofensiva roja estuba en su
apogeo, servird para dar una .idea del adelanto obtenido por las
tropas aliadas en su contraofensiva,

1948, and for the satisfaction
the debt of P6,398.06 plus 6%
nual interest on the amount
P6,398.06 from -March 11, 19
plus attorney’s fees in the amo
of P639.80 and the fees and exp
ses in connection with this sale,
cured by said mortgage, the und
signed Provincial Sheriff anno
ces that on August 31, 1950,
10:00 am. in the Office of
Sheriff, Rizal Province he will
at public auction for cash, to
highest bidder, the following
property, together with all the
provements thereon:
TRANSFER CERTIFICA
OF TITLE No. 3196—Rizal
A parcel of land (Lot No.
Block 48 of plan Psu-2163
Sheet No. 5, G.L.R.0O. Reco
No. 975, situated in the Mun
pality of San Juan del Mon
Province of Rizal. Bounded
the NE by Hacienda de Mand
luyong; on the SE by Lot
Block 48; on the SW by Ca
Rizal and on the NW by Lot

hay delante, en mi vida, es el
Arte?”
Ya en el umbral de s casi-

balleria, estdn dando buena cuenta de su presencia en Corea.
A la hora de entrar es prensa, los partes de guerra decian
e A . que los norteamericanos, después de abrir una brecha en
ta, “si, ,8, le creo” digo sin |5 inmensas y desesperadas legiones enemigas, lograron
creerme, “Y el concierto, ami- llegar a escasamente diez millas de la ciudad costera de

Block 48. x x x; containing

area of ONE HUNDRED NINE

TY NINE (199), square meter

more or less, X X x

Prospective buyers or bidde
are hereby enjoined to investiga
for themselves the title of

ga mia”, “dird que si... diga Chunju, de la que fueron desalojados los aliados la semana said property and the encumbra

que sf..., .
No me contesta.
Adios, Nena...

pasada. Si bien los norcoreanos atravesaron Kumchon, es- ces thereon, if any there be.
tableciendo una cabeza de puente débil, el avance aliado se
est4 generalizando en todos los frentes a la par que el cafio-
neo naval y el bombardeo aereo estdn haciendo “gravisimas

Pasig, Rizal, Philippines,
August 8, 1950
SEVERO ABELLER
Provincial Sheriff of Ri

bajas” en el enemigo que parece jugarse en estas operacio- Publication: “SEMANA”

Juan de Luz

nes la ultima carta.

Aug. 10, 17 & 24, 1950.

LECIOURA AMIGA: Antes de teep
o31a carts tomada de 1a vida read,
£0 1u que solo se han cambiade
-fo» nombres, lea en ia pagina 38
la misiva que le dis origea y
pienss qué hubiera usted respone
8lde on lugar de Dalmira,

QUemipe FrGARDO: -

Yo también te o digo: iquerido!, aunque ma
creas falsa o hipberita. (Es que tiene alguna impor-
tuncia cuando nuestra felicidad estd definitivamente
destruida? Pero es para mi imprescindible descifrar
los “porqués” mds ocultos, Crees que lo hago por
llegar e alguna finalidad? ;Oh, Edgardo, yo sé que
lo crees asi! Eres agudo y ‘@ veces genial, pero de-
mastado fiel a lo que th crees que érees: “las cosas
oe explican pgra llagar a un resultado concreto”;

los medios se¢ emplean para llegar a un fin’. No,
querido mio, no hay esta vez ningtn fin al que
yo pretenda llegar. Estoy ya en el doloroso final
de algo que me fué muy querido. Hace tiempo lo
$ntuf, pero crefa que este fin era el de mi esencia
material, el de mf mi Me equivoqué, No
8l rio da mi sangre el que se¢ debié agotar, sino el
@e_nuestro gmor.

1 yo nombdré €l entiguo movio de I adoliscene

ot G i "

AL

ela; Yy qué? En aquel tiempo lo quise mucho, td lo
sabes. Te lo he referido varias veces con una mie
nuciosidad que te repetia. Fué tu orgullo de hombre
el que se negaba a escuchar y se buriaba de “las
sentingentalidades de chiquilla”. Y ghora, en mi
enfermedad, cuando las fuerzas me abanddnaban,
retorné a ser la chiquilla equella. Lo llamé, no lo

‘dudo. (Por qué la memoria del pasado habfa de

moﬂtr? Nada muere, végdamnacc. Todo estd eterna-
mente: presente, pasado, futuro. La estipida sepa-
racién del verbo en tiempos, es invento de hombres,
estoy segura. Ninguna wmujer hubierg pensado en
divisiones categéricas. Es como seccionar el alma
con flguras geométricas.

St, Edgardo, yo te quiero a ti. ¥ mafiana, tal ves,
¢l llego a querer a otro, tii siempre estards en mi
a;ma, v el dia deﬂvlnt muerte ggsard: frente a mis
0708, como en un film, y recordaré con amor episoe
dios de nuestra vida..

[38]

por su hijo, {Por qué entonces ung mujer que tie
un hijo, en el trance de la muerte, no lo llama,
en cambio clama por su madre? [Oh, Edgardo,
bemos tan poco -de los repliegues del almal

Pero mo quiero tu amor con desconfianza. St
no hudieras tomado la resolucién de terminar nu
tra unibn, la hubiera tomado yo. /Y te quiero,
gardo! Td eres lo vital, el presente, para hablar
tu lenguaje. Yo estaba en el mundo de las som
bras y del pasado cuando lo nombré a Ezequi
ISf, Ezequizll Ante: no podia pronunciar este non
bre. Ahora lo grito. Soy libre y lo puedo hacer.
como pisotear un mufieco de dbarro y hacerlo afitco
No; no pisoteo al Ezequiel que fué, al muchach
de las citas secretas que se parecia a Wallace Ral
¥ qQue perdurard en recuerdos de juventud com
las rimas de Bécquer y los tréboles disecados
sus pdginas amarillentas. El qu2 se he hecho aff
vos es el falso fantasma creado por ti.

Y nada mds, Edgardo. Algo que fué muy dul
vy muy hondo comienza @ morir en mi. Procura
que no 8¢ me note la tristeza. Con tu amor fuf
shosa. Gracias, querido mio,

Darama



Auditorium de la
Far Eastern University

(Calle Morayta)
Estreno de la Comedia en tres actos y en prosa original de

Manuel Lopes Fflores

titulada

“ALCORNOQUE Y COMPANIA”

A beneficio de la Capilla del Instituto Quezon.
(Liga Catoélica Pro Quezon Institute)

Bajo los auspicios del

Circulo €scenico

el dia 20 de Agosto de 1950.
a las 8 de la noche.

REPARTO
Personajes: Actores:
Estanislao Alcornoque (abuelo) ...... Sr. Francisco Zamora
Juan Alcornoque (hijo) ............. Sr. Francisco Sierra

Francisco (Francis) Alcornoque (nieto) Sr. Antonio Ma. Cavanng
Carolina (Nina) Alcornoque (nieta) .. Srta. Maria Salomé Trapaga

Dolores (esposa de Juan) ............ Sra. Julie Carpenter de Ramos
Pepita (esposa de Matias) .......... Sra. Lourdes Montes de Crespo
Rosa (ama de llaves) ............... Sra. Isabel C. de Yrureta-Goyena
Jaime (hijode Rosa) ............... Sr. Miguel Roxas
Bonifacio Minguez de Hinojosa (amigo
de Francis y novio.de Nina) ..... Sr. Antonio Garcia Llamas
Matias Mata Matamoros (médico y socio
dedJuan) ................ .. ..., Sr. Enrique Ynfante
Venancia (criada) ...........cc..ou.. Srta. Lourdes Casas Orense
DIRECTOR DE ESCENA ...... Sr. Enrique Ynfante
DIRECTOR ARTISTICO ....... Sr. Antonio Garciea Llamas
APUNTADOR ...........count. Sr. Marcelo G. Deceng
TRASPUNTE ................. Sr. Arsenio J. Ventosa

Las localidades estardn a la venta en los siguientes estable-
cimientos: a partir del Sdbado dia 29 de julio.

BOTICA METRO (Escolta)
Libreria Hispania (Escolta)

PRECIO DE LAS LOCALIDADES
Butacas de Patio

FilaAaPF................ 10 pesos

FilaGaO................ 6 ”

FlaPaZ ............... 4 7
Delantera anfiteatro

Filas Ay B................ 5 pesos
Anfiteatro

FilasCa H................ 3 pesos

Reserva de localidades SEMANA : Azcarraga 2109. Tel. 3-31-37.
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ARGENTINA

(Conclusion)

El paseo call:jero es una de las
costumbres populares de lcs porte-
fios, Y en el atardecer de cada dia,
singularmente los sabados y domin.
gos, las calles céntricas de Corrien-
tes, Florida y Lavall:, con sus es-
pectaculos y escaparates llamativos,
se ven atestados de gente en tran-
quilo deambuleo. El~paso tardo de
estas horas, que se prolongan has-
‘ta mas alla de la medianoche, debe
ser e] descanso solaz de quienes du-
Fante el resto del dia, van presu.
-rggos a todas partes. Por cierto
‘gue la nerviosa rapidez debe acha-
earse no solo al trabajo, negocio o
‘¢omercio, sino tambien al previo
eélculo de la ritual espera, que ha.
.ee. de la antesala un vicio. Si
'Gallup” sumara el tiempo perdi-
.do de esta manera por la regla del
‘time is money”, el resultado arro.
ria la unidad seguida de muchos
pros, representando pesos moneda
glcional y horas, jamas recupera-

complicado por una quisquillo-
- burocracia, puede culparse la
nosa ausencia de cortesia y ur-
nidad, que tan mal impresiona al
e las pracfica como normas de
nvivencia. Si, hermanos argen-
0s, lamento esta observacién, que
-.tan desacorde con vuestro am-
jonte general, que con tan sin-
»a, admiracién transeribo. Bo-

.. =3 Como te lamas?
¢ ——Wdshington.
—Ya puedes decir que tienes un
tombre conocido en todo el mundo.
%= —No es extraito: hace cuarenta-
‘w08 que estoy aqui de cochero de
“punto,

P

RECUERDOS FUGACES DE UN VIAJE:
MADRID - MANILA VIA FRANCIA,
SUDAMERICA, AFRICA E INDIAS

Por J. S. PINOY

e R ————— e —

revelacion de vuestro rztrato,
surja ni-la mas leve arruga....
Para el ocioso, que burgnesamen-
te guste en cdmodo asientn, no sen-
tir pasar su tiempo, le sugiero que
hojeando del periédico }a pagina de
cspectdculos, elija el que mdas le
agrade. Musica escogida, ligera o
folklorica; drama, comedia v varie-
dades. O con un poquito de pacien,

ro

rg usted del ruido de la ciudad y de
sus cegadores [uminosos, utravesan-
do las zonas residenciales rituadas
en las afueras de Buenos Aires,
Con luna, naturalmente, la capri-
chosa arquitectura de los chalets
aparéce radiante, dibujando sus
jardires y arboledas, figuras de en-
suefio. Y llegari usted al rio “Ti-
gre” y en su desembarcad:rec mon-
tard ura lancha que le paseara por
los canales distintos del delta, en
cuyas aguas duermen encunadas,
pre¢ciosas embarcaciones de recreo,
El silencio le rodeari por todas
partes y de su meditacién surgira
el canto para el hermoso lugar. Y
dormira feliz.

Si continua dias més tarde ea
ociosa soledad, se preguntari cu-

BUENOS AIRES.—Los edificios Comega y Safico, en la aveni-
da Corrientes, ejemplos bellisimos de modernisima arquitectura.

cia, haga la cola en la taquilla de
un cine, Penetre si no, en nna con-
fiteria-musical o contemple desde
cualquier terraza de café, el ir y
venir sin interrupcion de las gen-
tes. Tal vez se deje arrastrar ¢n
su corriente para oir mil ecos dis-
tintos en audicién nada costosa.
Por la noche, si sigue solitario,acér-
qu-se a la plaza del Obelisco y apro.
veche la excursién noeturna que
unos autocares descubiertos le ofre-
cen, para visitar “El Tigre”. Hui.

rioso, de donde salen tantos hom-
bres peinados y peripuestos, asae-
tando con la mirada a todas las mu-
jeres que pasan, Notari que los ojos
del vardn lanzan el piropo que a su
boca estd prohibida. Y que ellas
siguen su camino altivas, esquivan-
dose quizd en razdén de su inferio-
ridad numérica. Pero no, riénsa-
sé enseguida, Las encantadoras
picaras, e€n la sutil ciencia del co.
queteo y con los temas “debilidad”
v “menor numero” se han doctora-

[40]

do y en espera cauta, seleccra
al “homo rarus”, Nosatros,
vanidosos hemos creido torpem
te, a fuer de repetirnoslo, en
proporcion de tres evas por cad
adan. Nuestra presuncién ha falla
do, ante el .exacto cilculo de
mujer, una vez mas. A ju:izar pe
la muestra portefia, ¢] noctambu
lismo de los no acompafados es i
sible y audible hasta horas bie
avanzadas de la madrugada.
tanto, el paria desconocido en
ciedad y tampoco iniciado en
secretos de las luciérnagas locale
se siente perdido entre las frivo
dades nocturnas....

Camino del muelle, donde ha
de embarcarme, no puedo me
que dedicar las tltimas lireas
mis recuerdos, a este pucrto
Buenos Aires, por antonomasia
La Plata, rio que ¢s mar y nave
ble hasta muy dentro del coatin
te, en un continuo traer y lle
los productos de sus ricas orill
En su amplia desembocadura,
donde se cargan las panzas de
barcos, con la Iluvia dorada de
cereales. El aspecto conjunto
la rada, que reune como var
puertos, es incomparable. Cient
de navios, en formacion irregul
apuntan al cielo sus palos, chim
neas y gallardetes. Y de sus ma
tiles sobresalen, las banderas
mecidos por la brisa, esperan
par a préximos y remotos Iugar
Los muelles viejos de la “Boe
solera marinera, se empequeiiee
ror: por el desarrollo incansable
comercio. Se ampliarcen hasta
gar a lo que se llama el “puer
nuevo”, que tampoco es bastant
Otra renovacion se impone... qu
aqui todo crece.

Ya estoy navegando por la ru
que sefialan unas boyas. Asomsa
desde cubierta, contemplo la eci
dad que voy perdiendo de vista le
tamente. Ya solamente veo
masa confusa y hasta los rascaci
los desaparecen. Que en la traw
sia me acompafies: Buenos Aires.

Desde Manila, en 1950,

—Oye, mira por donde va el
lavera de Pérez con el sombre
roto.

—FEs verdad, [y me parece
va algo alumbrado!

—No, hombre, no; ;cémo va a
alumbrado si tiene roto el flexib



:La avicultura, mina potencial, le llamal

Doscientos millones de pe-
o8 al afio son perspectivas
eductoras que presenta la in-
astria de la avicultura en Fi-
binas, perspectivag mejores

que las que el ciudadano
ofano podrian ver en los dos
sos cincuenta que paga en
mercado por una gallinita
ber y anémica o los quince
timos que le piden por un
evo que generalmente habra

ver con anteojos y coger

pinzas.

En una reciente convencién

celebraron en el hotel

venue los miembros de 13
sociaciébn Nacional de Avi.
ultores de Filipinas,, esta in-
astria, con todas las facetas
rillantes que le acompafian
gue para muchos aun pacan

gapercibidas, fué expuesta
mo en televisién. Hablaron
bre ella entendidos de 1a ta-

del Secretario de Agrieul-

a y Comercio Placido I..

pa, del presidente de Ig

ncionada  asociacién, el
gnate del comercio y la in-
stria Rufino P. Halili, el
ez Servillano de la Cruz, ge
nte de la NARIC y el jefc

Ta PRATRA Ildefo:so Cos-
Huela.

Sin una base estrictamente
fentifica, la industria de la
vicultura en Filipinas repre-
nta un total de 210,000,200

los que los filipines parti-
pan en un promedio bastan-

reducido. Pero las perspec-
vas son mas brillantes aun,
puntaron los oradores en la
ciente convencién de avicul.
res. Y para ello solo basta-
que el gobierno prestase
la industria un poco de ayu-
dando asi impulso a la par-
ipacién filipina y colocando
la avicultura local sobre un
lano sélido y extenso.

Hay dos maneras de hacer-

avicultor, por supuesto. La
rimera y mas sencilla es com-

arse media docena de galli-
dejarlas sueltas y a la

Los miembros de lo Asociacién de Avicultores de Filipinas durarte su reciente convencidén.
Con ellos en la foto aparecen periodistus de Manila.

ventura de Dios y recoger los
huevos, si los hubiere,-alli don-
de las gallinas tuvieron el ca-
pricho de dejarlos. Y otra,
la natural y mas légica, de
acorralar a las gallinas, ali-
mentarlas como Dios manda,
inmunizarlas y procurar su
procreacién cientifica. Com-
paradas con las otras indus.
trias,, la crig de gallinas no
representa mucho capital ni
grandes esfuerzos y el merca-
do es estable y permanents.
Tampoco es una industria que
requiere asistencia técnica
del extranjero.

Halili, presidente de la Asc-
ciacién de Avicultores de Fi-
lipinas, hablando a los conven-
cionistas, manifesté que la
mejor forma de ayuda que ei
gobierno podria dar 3 la in-

dustria es haciendo que va-
rias de sus agencias coopera-
sen estrechamente de este mo-
do: la National Rice Corpo-
ration, por ejemplo: reducien-
do el precio del darak y po-
niendo mayor cantidad a dis-

posicién de los avicultores; la
PRATRA vendiendo a los avi-
cultores alimentos a base de
pescado, a precios menos “ex-
horbitantes” que los actuales;
la oficina de zootecnia dupli-
cando su nimero de agentes
con el fin de proteger mejor
la industria contra los estra-
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gos de la peste mediante ino-
culaciones cientificas.

Otra medida directa de pro.
teccién para la avicultura se.
ria la supervisién maéas estric.
ta de la importacién de hue-
vos que en plaza compiten con
los locales ruinosamente para
estos tltimos. Esto solo po-
dria conseguirse mediante una
reforma de las leyes que go-
biernan la importaciéon y ven
ta de huevos en plaza.

Un excelente plan (pro-
puesto por el Secretario Ma-
pa) para conseguir una ven-
ta mejor de huevos forzando
un bajén de precios y elimi-
nando tercerias para mo mer-
mar los ingresos del productor,
fue discutido durante la ya
aludida convencién. Este plan
consiste en la construccioén de
pabellones en diferentes pum-
tos estratégicos de Filipinas
donde los mismos avicultores,
directamente y sin interven-
cién de terceras personas, pu-
diesen vender huevos.

Todo esto indica grandes
perspectivas para esta seduc-
tora industria. Los P2.50 por
la gallinita paber y anémica
y los P0.15 por el hueve pa-
rigual al de la paloma, son
dos detalles que reclaman im-
perativamente el desarrollo de
la avicultura en Filipinas.
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NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL SALE OF
MORTGAGED PROPERTIES
Under Act 3135 as Amended

By virtue of the pow:r of attor-
ney inserted in the deed of mort-
gage executed by HONORIO JU-
VIDA, VICTORIANO JUVIDA
and GREGORIO U. JUVIDA in
favor of the Rehabilitation Finan-
ce Corporation under dat: of Jan-
uary 19, 1949, and for the satisfac-
tion of the debt of P14,574.73 plus
6% annual irterest on the amount
of P14,574.73 from April 26, 1950
plus attorney’s fees in the amount
of P1,457.47 and the fees and ex-
psnses in conrection with this sale,
secured by said mortgage, the un-
dersigned Provincial Sheriff an-
nounces that on August 31, 1950
in the Office of the Sheriff, Lucena,
Quezon he will sell at public auction
for cash, to the highest bidder, the
following real property, together
with all the improvements thereon:

ORIGINAL CERTIFICATE OF

TITLE No. 37859 — QUEZON

(Tayabas)

A parcel of land (Lot No. 610
of the Cadastral Survey of Ca-
lauag), with the improvements
thereon, situated in the Munici-
pality of Calauag. Bounded on
the NE. by Lot No. 627: on the
SE. by Lot No. 611; on the
SW. by Calle Morayta; and on
the NW. by Calle Gardener.
X X X containing an area of one
hundred and thirteen square m-=-
tcrs (113) more or less.

TRANSFER CERTIFICATE OF

TITLE NO. T-4721—QUEZON

A parcel of land (Lot No. 627
of the Cadastral Survey of Ca-
lauag) with the improvements
thereon, situated in the Munici-
pality of Calauag. Bounded on
the NE. by Lot No. 631; on the
SE. by Lots Nos, 631 and 628;
on the SW. by Lots Nos. 611
and 610; and on the NW. by
Calle Gardener. x x x containing
an area of one hundred and for-
ty square meters (140), more
or less.

‘TAX DECLARATION NO. 3938
QUEZON

A parcel of land situated in

Barrio Poblacion, Municipality

of Celaumg, Province of @
Philippines. Bounded on
North by property of Hon
Juvida ard Rufo Juvida: on
East by property of Rufo
da; on the South by prope
of Fidel Jocson; and on the
by Paterno St. x x x contaimi
an arza of FIFTY
SQUARE METERS (52)
or less.

The above described prop
was bought by the posse
Honorio Juvida, from Fidel
son and had been in open,
tinuous and uninterrupted
session of the land as ow
since 19385. This property is
sessed at P30.00, and is not
gistered under Act 496 nor
der the Spanish Mortgage
and the mortgagors hereby
to register the Mortgage in
cordance with the provizion
Act No. 3344, as amended.
minent landmarks: Mgcjones
placed at the borders.

This notice of auction sale

be published in the “SEMAN
a newspaper of general circula
in Quezon province and cdited
the City of Manila, once a

for three consecutive weeks,
first publication to take plac
August 10th, the second on
17th and the third on the

1950. Likewise, three copies of

notice will be posted in three
spicuous public places in the
nicipality of Calauag, Qu
where the property is loc
Three copies will also be
in the municipality of Lu
Quezon, Capital of the pro
where auction sale will be
Prospective buyers of bi
are hereby enjoined to invest
for themselves the title of the
properties and the encumbr
thereon, if any there be.

Lucena, Quezon, Philip

August 3, 19560,

(Sgd.) VICENTE R PAB
Provincial Sheriff of Quez

TO BE PUBLISHED:
1st—Aug. 10, 1950.
2nd —Aug. 17, 1950.
3rd—Aug. 24, 1950.

recibo de la revista.

se ha alterado esta practica.

de recibir.

AVISO IMPORTANTE

Por primera vez SEMANA ha comenzado a recibir quej
de varios de sus suscritores debido a alegado retraso en
SEMANA lamenta informarles que, au
que comprende perfectamente lo justificado de las quejas, na
puede hacer puesto que la anomalia probablemente” se¢ de
a otros factores ajenos a esta revista.
en correos cada miércoles por la noche para asegurar su lleg
da a manos de los suscritores el jueves.

SEMANA »ns pues

Y ni una sola

De todas formas suplicamos que nos avisen nuestros suser
tores para remitirles de nuevo los nimeros que hayan deja

[42]



IRON ART qaa?ancia gue le

969-971-973 Isaac Peral, Paco Manila

J P l@ L.t’l‘ g‘z, VANILLA

‘Una reducida adicion  de
Extracto de Vainilla a ‘as
golosinas favoritas de la fa-
milia hace resaltar toda la de-
licndeza vy riqueza de su sabor,

I.ns Extractos de Vainilla
IDEAL ecstan preparados en
un moderno laboratorio baie
inspeccién p:rita para ase-
gurarle a usted lo mejor en
cuanto a sabores.

I

REABAJOS ARTISTICOS DE HIERRO FORJADO
MPARAS PAra IGLESIA MESA Y SILLAS rara JARDIN

ACETEROS-FAROLES-VERJAS ETC., ETC u

SABOR DE FRUTAS.

QUERIDO FDEKAL

LECTOR también
8i Vd. es uno de los infou- CREMA DE SODA *

tunados que necesita del

uso de !entes,] para dis- FRESAS *
tancia, o para leer, o am- «
bas cosas, arf)tes de ad.ql:ii- ZARZAPARILLA -
rir sus gafas, averiglle c

quién es uno de los me- "PLATANO — LIMON Bollos
jores Optémeiras y Opti- PIRA — NARANJA *

cos, para que le examine -
la vista, y le haga las
gafas o lentes adecuados.
<Recuerde que sl eomprar

Distribuida por .

unas gafas no es lo mismo “JTLIPPIN TRT & .
e e e PEILIPPINE NET & BRAID MFG. Co., Inc.
zapatos; y que si por com- 1236 Azcarraga, Manila Tel. 2-97-63
prar unas gafas mal gra-

duadas, o mal adaptadas, -

o con cristales defectmo- HISPANISTAS

sos, su vista se estroped:

cen dénde podrd comprar Si queréis que SEMANA prospere,

un par de ojos nueves?

enviad todos vuestros trabajos de imprenta a
EDITORIAL HISPANO-FILIPINA
la que os dari un

LE INVITAMOS A HACERNOS UNA VISITA

Manuel Sabat@r: Optlcal servicio esmerado y q precio reducidisimo.
60 ESCOLTA CALVO BLDG., MANILA Una llamada telefénica ‘
Teléfonos y uno de nuestros agentes acudird para atenderos.
Oficina 2-82-09 Residencia 5-83-87 Azcarraga 2109, Tel. 3-31-37.
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